Alcaldia Municipal del Distrito Central

Tegucigalpa M., D. C. Honduras C A.

CONTRATO No. 1199/GLA/AMDC/2023.- CODIGO No. 2706
“PAVIMENTACION DE CALLES CON CONCRETO HIDRAULICO COL. 3 DE
MAYO Y MEJORAS EN CANCHA DE ESCUELA RAFAEL PINEDA PONCE”
LICITACION No. LPrNO-010-AMDC-011-2023

Este Contrato se celebra entre JORGE ALEJANDRO ALDANA BARDALES, mayor de edad,
soltero, Licenciado en Periodismo, hondurefio v de este domicilio, con Documento Nacional de
Identificacién numero 0801-1975-02901, actuando en mi condicién de Alcalde Municipal del
Distrito Central, nombramiento que acredito con el Acta Especial de Juramentacién nimero 001-
GDFM-2022 de fecha veinticinco de enero de dos mil veintidés (2022), quien para los efectos
legales de este contrato se denominara “EL CONTRATANTE” por una parte Y PAOLA
NATHALY CHAVEZ COLINDRES, de nacionalidad hondurefia v de éste domicilio, con
Documento Nacional de Identificacion 1516-1986-00114., quien en lo sucesivo y para efectos
de este contrato se denominarda “EL CONTRATISTA” por la otra parte; por cuanto El
Contratante desea que EI Contratista ejecute por su cuenta y riesgo el contrato
“PAVIMENTACION DE CALLES CON CONCRETO HIDRAULICO COL. 3 DE
MAYO Y MEJORAS EN CANCHA DE ESCUELA RAFAEL PINEDA PONCE”,
CODIGO 2706.- Licitacién No. LPrNO-010-AMDC-011-2023; en adelante denominado “Las
Obras” y El Contratante ha aceptado la oferta para la ejecucion y terminacién de dichas obras v

la subsanacion de cualquier defecto de las mismas; En consecuencia, este Contrato atestigua lo
siguiente:

1.- En este Contrato las palabras y expresiones utilizadas, tendran el mismo significado que en
las respectivas Condiciones Generales y Especiales del Contrato a las que se hace referencia en

adelante y las mismas se consideraran parte de este Contrato y se leeran e interpretaran como
parte del mismo.

2.- Los siguientes documentos constituyen parte integral del presente contrato, corren adjunto a
este y seran leidos e interpretados en forma conjunta con él:
a) Las Condiciones Generales del Contrato.
b) Las Condiciones Especiales del Contrato.
¢) Las Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
d) El Formulario de Oferta, la Lista de Actividades y Cantidades, y las Fichas de Precios
Unitarios presentados por el Contratista en su Oferta.

e} La Notificacién del Contratante al Contratista, de que se le ha adjudicado el Contrato; y
f) Los Planos del proyecto.

g) Orden de Inicio
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h) Garantias
1) Modificaciones al documento base si las hubieren

3.- El Contratista por este medio se obliga a desarrollar la obra contratada con apego estricto a
los documentos componentes del Contrato, de acuerdo con el programa de trabajo aprobado, en
un plazo de noventa (90) dias calendario.

4.- El Contratante por este medio se compromete a pagar al contratista como retribucién por la
ejecucion y terminacién de las Obras y la subsanacién de los defectos el precio del contrato o
aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del contrato en el plazo vy en la
forma establecidas en este y de acuerdo al cumplimiento de requisitos para la ejecucion del pago.

3.~ El monto del contrato asciende a la cantidad de Un millén ochocientos ochenta y dos mil
quinientos sesenta y seis lempiras con 87/100, (L. 1,882,566.87).

6.- CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la
conviceidn de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mds alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asf como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.-
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se
rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piblicas establecidos en la Ley de
Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.- Que durante
la ejecucién del Contrato ninguna persona que actile debidamente autorizada en nuestro nombre
y representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar:
a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aqueilas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y
uno o varios tercetos, realizado con la intencién de aleanzar un propésito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato
y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicién causa de este

Jofitfitea informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
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partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato,
y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los S0cios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cldusula dard Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con ¢l Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o
apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b, De
parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva (del Contratista o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

7.- CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO., DECRETO No. 157-2022, Art. No.90
DGP para el afio 2023, En todo contrato financiado con fondos externos, la suspensién o
cancelacién del préstamo o donacion, dard lugar a la rescisién o resolucién del contrato, sin més
obligacion por parte del Estado, que el pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados
a la fecha de la rescision o resolucién del contrato, igual medida se aplicara en caso de recorte
presupuestario de fondos nacionales por razén de crisis econémica y financiera del pafs;

disminucidn en la recaudacién de ingresos en relacién con los gastos proyectados u otra situacion
de emergencia.

8.- CLAUSULA PENAL: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 3B a la
Ley de Contratacion del Estado, aprobado mediante decreto No. 266-2013 que contiene la Ley
para Optimizar la Administracion Publica, mejorar los Servicios a la Ciudadania y
Fortalecimiento de la Transparencia en el Gobierno, en la que se estipule la indemnizacién que
se pagara en caso de incumplimiento de las partes, nos comprometemos libre y voluntariamente:
1) A mantener el mas alto nivel de Lealtad ¥ cumplimiento Contractual en la ejecucion de los
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Contrato, este se resolviera por causas imputables: a) Al contratista la administracién declarara
de oficio y hard efectiva la garantia de cumplimiento cuando fuere firme el acuerdo
correspondiente. b) A la administracién de las clausulas del contrato originara su resolucion solo
en los casos previstos en la Ley de Contratacién del Estado, en tal caso el contratista tendra
derecho al pago de la parte de la prestacion ejecutada y al pago de los dafios y perjuicios que por
tal causa se le ocasionaren. 3) En caso de que el Contratista no realice las actividades
comprendidas en el contrato, en cuanto a la entrega de los bienes, servicios o la obra priblica v
no concluya las responsabilidades sefialadas en el mismo en el plazo estipulado pagara al Organo
Contratante por dafios y perjuicios. ocasionados por el incumplimiento una suma equivalente al
porcentaje del precio de entrega de los servicios, bienes y obra publica atrasados. Hasta alcanzar
el méximo de lo establecido. 4) A aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que incurra, el Proveedor al
no cumplir con la entrega de la totalidad o parte de las actividades, bienes, servicios y obra
publica dentro del periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demas recursos que
el Organo Contratante tenga en virtud del Contrato, éste podrd deducir del precio del Contrato
por concepto de liquidacién de dafios y perjuicios. 5) A la indemnizacién de perjuicios que se
cause a cualquiera de las partes contratantes por incumplimiento de una de ellas en la ejecucion
del contrato. 6) el incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausyla dard lugar: a.
De parte del Contratista o Consultor: A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii A la aplicacién al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cléusula, de las sanciones

o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral, y en su caso entablar las acciones legales
que correspondan.

En testimonio de o cual las partes firman el presente Contrato de conformidad con las leyes de
la Republica de Honduras a los Doce dias del mes de junio del afio Dos mil Veintitrés.

Qﬂw

RTN. 15161986001 I
EL CONTRATISTA
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CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

A. DISPOSICIONES GENERALES

1.

Definiciones

1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(a) El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad Nominadora de
conformidad con la cldusula 26.1 de estas CGC, para resolver en primera
instancia cualquier controversia, de conformidad con lo dispuesto en las
clausulas 24 y 25 de estas CGC,

(b) La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra es Ia lista
debidamente preparada por el Oferente, con indicacién de las cantidades y
precios, que forma parte de la Oferta.

(c} Eventos Compensables son los definidos en la cldusula 44 de estas
CGC
(d) La Fecha de Terminacién es la fecha de terminacién de las Obras,

certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con la Sub-cldusula 54.1 de
estas CGC.

(e) El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el Contratista para
ejecutar, terminar y mantener las Obras. Comprende los documentos
enumerados en la Sub-cldusula 2.3 de estas CGC.

f El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta para la
ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

{g) La Oferta del Contratista es el documento de licitacion que fue
completado y entregado por el Contratista al Contratante.

{h) El Precio del Contrato es el precio establecido en la Notificacién de |a
Resolucion de Adjudicacion y subsecuentemente, segin sea ajustado de
conformidad con las disposiciones del Contrato.

{i) Dias significa dias calendario;

) Meses significa meses calendario.

(k) Trabajos por dia significa una va riedad de trabajos que se pagan en
base al tiempo utilizado por los empleados y equipos del Contratista, en
adicion a los pagos por concepto de los materiales y planta conexos.

{H Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido terminada
conforme al Contrato. :

{m) E! Certificado de Responsabilidad. por Defectos es el certificado
emitido por el Gerente de Obras una vez que el Contratista ha corregido los
defectos.

(n) El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo

estipulado en la Sub-clausula 35.1 de las CEC y calculado a partir de la fecha
de terminacidn.

pL DEL D[sh? ,
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Los Planos incluye los célculos y otra informacién proporcionada o

aprobada por el Gerente de Obras para la ejecucion del Contrato.

(p}

{a}

(w)
{x)
(y)

El Contratante es la Alcaldia Municipal del Distrito Central quien
contrata con el Contratista para la ejecucidn de las Obras, seg(n se
estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que han sido
trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la
construccion de las Qbras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado en la
Notificacién de la Resolucidn de Adjudicacién del Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacién de las Obras es la fecha en que se
prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se especifica
en las CEC. Esta fecha podra ser modificada Unicamente por el
Contratante mediante una prérroga del plazo o una orden de acelerar
los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes consumibles,
utilizados por el Contratista para ser incorporados en las Obras.
Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una
funcidn mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Gerente de Obras es [a persona cuyo nombre se indica en las CEC
(o cualquier otra persona competente nombrada por el Contratante
con notificacién al Contratista, para actuar en reemplazo del Gerente
de Obras), responsable de supervisar la ejecucién de las Obras.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de investigacién del Sitio de las Obras, incluidos en los
documentos de licitacidn, son informes de tipo interpretativo,
basados en hechos, y que se refieren a las condiciones de la superficie
y en el subsuelo del Sitio de las Obras.

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras incluidas
en el Contrato y cualquier modificacién o adicién hecha o aprobada
por el Contratante.

La Fecha de Inicio es la fecha més tardia en la que el Contratista
deberéd empezar la ejecucion de las Obras y que estd estipulada en las
CEC. No coincide necesariamente con ninguna de las fechas de toma
de posesién del Sitio de las Obras.

Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada por el

Contratista para realizar una parte de los trabajos del Contrato, y que
incluye trabajos en el Sitio de las Obras.
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Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe disefiar,
construir, Instalar y retirar, y que son necesarias para la construccion
o instalacién de las Obras.

{dd)  Una Variacidn es una instruccion impartida por el Contratante
que modifica las Obras.

(ee) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contratista
construir, instalar y entregar al Contratante como se define en
las CEC.

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
singular significa también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las cldusulas no tienen
relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el Contrato
tienen su significado corriente a menos que se las defina
especificamente. El Gerente de Obras proporcionara aclaraciones a las
consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacién de las Obras por secciones, las

referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de

Terminacidn y a la Fecha Prevista de Terminacién aplican a cada

Seccién de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha de

Terminacion y de la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de

las Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en el

siguiente orden de prioridad:

(a) Contrato,

{b) Notificacién de la Resolucién de Adjudicacion,

{c) Oferta,

{e) Condiciones Generales del Contrato,

{d) Condiciones Especiales del Contrato,

{f) Especificaciones,

{g) Planos,

{h) Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra), y

(i) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique gue

forma parte integral del Contrato.
El idioma del Contrato serd el espafiol y la ley que lo regira sera la
hondurefia.
Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en
representacion del Contratante, podré dirigir 6rdenes e instrucciones
al Contratista para la correcta ejecucidn del contrato, de acuerdo con
los planos y especificaciones contractuales y teniend enta las
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El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podra delegar
en otras personas, cualquiera de sus deberes y responsabilidades vy,
asimismo, podra cancelar cualquier delegacién de funciones, después
de notificar al Contratista.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sélo seran vélidas cuando
sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entrardn en vigor una
vez que sean entregadas.

El Contratista sélo podra subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Contratante. La subcontratacién no altera las
obligaciones del Contratista.

7.2La aprobacién de la subcontratacidn deberd ser expresa, por escrito, con

indicacién de su objeto y de las condiciones econémicas. Los tra bajos
que se subcontraten con terceros, no excedan del cuarenta por Ciento
(40%) del monto del Contrato.,

7.2Tampoco podra el Contratista ceder el Contrato sin la aprobacion por

8.1

9.1

9.2

10.1

escrito del Contratante.

El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con
otros contratistas, autoridades plblicas, empresas de servicios
publicos y el Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de Otros
Contratistas indicada en las CEC. El Contratista también deberd
proporcionarles a éstos las instalaciones y servicios que se describen
en dicha Llista. El Contratante podrd modificar la Lista de Otros
Contratistas y deberd notificar al respecto al Contratista.

El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la Lista
de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para
llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal
aprobado por el Gerente de Obras. El Gerente de Obras aprobar
cualquier reemplazo de personal clave solo si las calificaciones,
habilidades, preparacién, capacidad y experiencia del personal
propuesto son iguales o superiores a las del personal que figura en la
Lista.

Si el Gerente de Obras solicita al Contratista la remocién de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas
que motivan el pedido, el Contratista se asegurara que dicha persona
se retire del Sitio de las Obras dentro de los siete (7) dfas siguientes ¥
no tenga ninguna otra participacion en los trabajos refacionados con
el Contrato.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los gue en
este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.
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11.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del
Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:
{a}  Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o

dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y

Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacién del Sitio de las Obras por las Obras, 0
con el objeto de realizar las Obras, como resultado
inevitable de las Obras, 0

(i) negligencia, violacién de los deberes establecidos por la
ley, o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona empleada por él o
contratada por él, excepto el Contratista.

(b)  Elriesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el
disefio hecho por el Contratante, o a una guerra o
contaminacion radioactiva que afecte directamente al pais
donde se han de realizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacidén hasta la fecha de emision del

Certificado de Correccién de Defectos, serd riesgo del Contratante la

pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o

dafios como consecuencia de:

(a)  undefecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b)  un evento que ocurrié antes de la Fecha de Terminacién, ¥ que
no constituia un riesgo del Contratante; o

(¢} las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después
de la Fecha de Terminacién.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del

Certificado de Correccién de Defectos, cuando los riesgos de lesiones

personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo,

sin limitacion, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos
del Contratante, seran riesgos del Contratista

El Contratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre

conjunto del Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo

comprendido entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo de

Responsabilidad por Defectos, por los montos totales y los montos

deducibles estipulados en las CEC, los siguientes eventos constituyen

riesgos del Contratista:

{a) pérdida o dafios a las Obras, Plantay Materiales;

{b) pérdida o dafios a los Equipos;

. (€)en perd[da o dafios a la prop:edad (sin incluir las Obras, P1anta
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{(d) lesiones personales o muerte.

El Contratista deberd entregar al Gerente de Obras, para su
aprobacion, las pélizas y los certificados de seguro antes de la Fecha
de Inicio. Dichos seguros deberdn contemplar indemnizaciones
pagaderas en los tipos y proporciones de monedas requeridos para
rectificar la pérdida o los dafios o perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las pélizas y los certificados exigidos,
el Contratante podra contratar los seguros cuyas pélizas y certificados
deberfa haber suministrado el Contratista y podrd recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al
Contratista, o bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda
del Contratista.

13.2

133

13.4  Las condiciones del seguro no podrdn modificarse sin la aprobacién

del Gerente de Obras.

13.5 Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones de las pélizas

de seguro.

14.1 El Contratista, al preparar su Oferta, se basard en los informes de

investigacidn del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas de
cualquier otra informacion de que disponga el Oferente.

15.1 El Gerente de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.

16.1 ElContratista debera construir e instalar las Obras de conformidad con

las Especificaciones y los Planos.

17.1  El Contratista podra iniciar la construccién de las Obras en la Fecha de
Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera
presentado, con las actualizaciones que el Contratante hubiera
aprobado, y terminarias en la Fecha Prevista de Terminacién.

18.1 El Contratista serd responsable por el disefio de las obras
provisionales.

El Contratista deberd obtener las aprobaciones del disefio de las obras
provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de las
obras definitivas deberdn ser aprobados previamente por el
Supervisor (Si lo hubiere) y el Gerente de Obras antes de su utilizacién.
El Contratista serd responsable por la seguridad de todas las

actividades en el Sitio de las Obras.

18.2

18.3

El Contratista deberd suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccién y tomard las medidas

<%, necesarias para mantener en sus campamentos y en la obra, fa higiene

y seguridad en el trabajo, segin las disposiciones sobre la materia.
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Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras serd
de propiedad del Contratante. El Contratista deberd notificar al
Gerente de Obras acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones
que éste imparta sobre la manera de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesién de la totalidad del
Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesién de alguna parte en
la fecha estipulada en las CEC, se considerard que el Contratante ha
demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye
un evento compensable,

El Contratista deberd permitir al Gerente de Obras, y a cualquier
persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Qbras y a
cualguier lugar donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos
relacionados con el Contrato.

El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del Gerente de
Obras que se ajusten a los planos y especificaciones contractuales ¥
teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacién del
Estado y su Reglamento.

El Contratista permitirda que la AMDC inspeccione las cuentas,
registros contables y archivos del Contratista relacionados con la
presentacion de ofertasy la ejecucién del contrato y realice auditorfas
por medio de auditores designados por la AMDC, si asi lo requiere la
AMDC. Para estos efectos, el Contratista debera conservan todos los
documentos y registros relacionados con el proyecto financiado por la
AMDC, por un periodo de cinco (5) afios luego de terminado e! trabajo.
lgualmente, entregard a la AMDC todo documento necesario para la
investigacién pertinente sobre denuncias de fraude y corrupcion y
ordenara a los individuos, empleados o agentes del Contratista que
tengan conocimiento del proyecto financiado por la AMDC a
responder a las consultas provenientes de personal de la AMDC,
Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se
resuelva mediante un arreglo entre el Contratista y el Contratante,
deber3 ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dictara su
resolucion y la comunicard al reclamante.

En el caso de controversias el Contratante interpretard mediante acto
administrativo motivado, las cldusulas objeto de la discrepancia,
resolviendo las dudas que resultaren. Esta potestad se ejercitara por
medio del 6rgano administrativo de mayor jerarquia responsable de
la ejecucion del contrato, con audiencia del Contratista; y sin perjuicio
de los recursos legales que correspondan.
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26. Recursos contra la
resolucion del
Contratante

26.1
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Contra la resolucion del Contratante quedard expedita fa via judicial
ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo gue las CEC
establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

B. CONTROL DE PLAZOS

27. Programa

28. Prérroga dela
Fecha Prevista de
Terminacidon

271

27.2

27.3

27.4

281

28.2

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de fa fecha de la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacién, el Contratista
presentara al Gerente de Obras, para su opinién y posterior
aprobacion por el Contratante, un Programa en el que consten las
metodologias generales, la organizacidn, la secuencia y el calendario
de ejecucion de todas las actividades relativas a las Obras.

El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el
calendario de ejecucién de las tareas restantes, incluyendo cualquier
cambio en la secuencia de [as actividades.

El Contratista debera presentar al Gerente de Obras para su opiniény
posterior aprobacién por el Contratante, un Programa con intervalos
iguales que no excedan el periodo establecidos en las CEC. Si el
Contratista no presenta dicho Programa actualizado dentro de este
plazo, el Gerente de Obras podra retener el monto especificado en las
CEC de la proxima estimacién de obra y continuar reteniendo dicho
monto hasta el pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista
haya presentado el Programa atrasado.

La aprobacion del Programa no modificard de manera alguna las
obligaciones del Contratista. £l Contratista podrd modificar el
Programa y presentarlo nuevamente al Gerente de Obras en cualquier
momento. El Programa modificado debers reflejar los efectos de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Contratante deberd prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion
cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una
Variacion que haga imposible la terminacién de las Obras en la Fecha
Prevista de Terminacidn sin que el Contratista adopte medidas para
acelerar el ritmo de ejecucién de los trabajos pendientes y que le
genere gastos adicionales.

El Contratante determinaré si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacion y por cudnto tiempo, dentro de los veintitn (21) dfas
siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al Contratante una
decision sobre los efectos de una Variacién o de un Evento
Compensable y proporcione toda la informacién sustentadora. Si el
Contratista no hubiere dado aviso oportuno acerca de una demora o
no hubiere cooperado para resolverla, la demora debida a esa falla no
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301

311
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sera considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de
Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras
antes de la Fecha Prevista de Terminacién, el Contratante deberd
solicitar al Contratista propuestas valoradas para conseguir la
necesaria aceleracion de la ejecucion de los trabajos. Si el Contratante
aceptara dichas propuestas, la Fecha Prevista de Terminacién serd
modificada como corresponda vy ratificada por el Contratante y el
Contratista.

Sifas propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucién
de los trabajos son aceptadas por ef Contratante, dichas propuestas se
tratardn como Variacionesy los precios de las mismas se incorporaran
al Precio del Contrato.

El Gerente de Obras podréd ordenar al Contratista que demore la
iniciacién o el avance de cualquier actividad comprendida en las
Obras.

Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podran solicitar a la
otra parte que asista a reuniones administrativas. El objetivo de dichas
reuniones sera la revision de la programacién de los trabajos
pendientes y la resolucién de asuntos planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la Cldusula 32.
El supervisor debera llevar un registro de lo tratado en las reuniones
administrativas y suministrar copias del mismo a los asistentes vy al
Contratante. Ya sea en la propia reunion o con posterioridad a ella, el
Gerente de Obras deberd decidir y comunicar por escrito a todos los
asistentes sus respectivas obligaciones en relacién con las medidas
gue deban adoptarse.

El Contratista debera advertir al Supervisor lo antes posible sobre
futuros posibles eventos o circunstancias especificas que puedan
perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o
demorar fa ejecucion de las Obras. El Gerente de Obras podrd
solicitarle al Contratista que presente una estimacién de los efectos
esperados que el futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el
Precio del Contrato y la Fecha de Terminacidn. El Contratista debera
proporcionar dicha estimacién tan pronto como le sea
razonablemente posible.

El Contratista colaborard con el Supervisor en la preparacidn y
consideracion de posibles maneras en que cualguier participante en
los trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o

circunstancia y para ejecutar las instrucciones gque consecuentemente
ordenare el Gerente de Obras.

“ ALCALBE
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C. ConTROL DE CALIDAD

33. Identificacién de 33.1
Defectos

34. Pruebas 34.1

35. Correccion de 35.1
Defectos

35.2

36. Defectos no 36.1
corregidos

El Gerente de Obras controlard el trabajo del Contratista y le notificard
de cualquier defecto gue encuentre. Dicho control no modificard de
manera alguna las obligaciones del Contratista. El Gerente de Obras
podra ordenar al Contratista que localice un defecto y que ponga al
descubierto y someta a prueba cualquier trabajo que el Gerente de
Obras considere que pudiera tener algin defecto.

Si el Supervisor ordena al Contratista realizar alguna prueba que no esté
contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si algin trabajo
tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista pagaré el
costo de la prueba y de las muestras. Si no se encuentra ningun defecto,
la prueba se considerard un Evento Compensable.

El Supervisor notificard al Contratista todos los defectos de que tenga
conocimiento antes de que finalice &l Periodo
de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacion y se define en las CEC. El Perfodo de Responsabilidad por
Defectos se prorrogaré mientras queden defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregird dentro
del plazo especificado en la notificacion del Supervisor.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo especificado
en la notificacién del Supervisor, este Gitimo estimaré el precio de la
correccién del defecto, y el Contratista debera pagar dicho monto.

D. Control de Costos

37. Lista de Cantidades 37.1
Valoradas
{Presupuesto de la
Obra)
37.2

38. Desglose de Costos  38.1

39, Variaciones 391

Lla Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) debers
contener los rubros correspondientes a la construccién, el montaje, las
pruebas y los trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el
Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa para
calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la cantidad
de trabajo realizado al precio unitario especificado para cada rubro en la
Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

Si el Gerente de Obras o el Supervisor lo solicita, el Contratista debera
proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a cualquier
precio que conste en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de
fa Obra).

Todas las Variaciones deberdn incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista y deberan ser autorizadas
por escrito por el Contratante,
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40. Pagos de las
Variaciones

41. Proyecciones de
Flujo de Efectivos

42. Estimaciones de
Obra

39.2

40.1

40.2

40.3
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Cuando las variaciones acumuladas superen ef 10% del Precio Inicial
del Contrato se formalizaran mediante modificacién del Contrato.
Cuando el Supervisor la solicite, el Contratista deberd presentarle una
cotizacion para la ejecucion de una Variacién. Ef Contratista deberd
proporcionarsela dentro de los siete (7) dias siguientes a la solicitud,
o dentro de un plazo mayor si el Gerente de Obras asi lo hubiera
determinado. El Gerente de Obras deberd analizar la cotizacidn antes
de opinar sobre la Variacién.

Cuando los trabajos correspondientes a la Variacién coincidan con un
rubro descrito en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra) y si, a juicio del Gerente de Obras, la cantidad de trabajo o su
calendario de ejecucién no produce cambios en el costo unitario por
encima del limite establecido en la Sub-cldusula 38.1, para calcular el
valor de la Variacion se usard el precio indicado en la Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra). Si el costo unitario se
modificara, o si la naturaleza o el calendario de ejecucién de los
trabajos correspondientes a la Variacion no coincidieran con los
rubros de la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra),
el Contratista deberd proporcionar una cotizacién con nuevos precios
para [os rubros pertinentes de los trabajos.

Si el Contratante no considerase la cotizacién del Contratista
razonable, el Contratante podrd ordenar la Variacién y modificar el
Precio del Contrato basado en su propia estimacién de los efectos de
la Variacién sobre los costos del Contratista.

40.4 Si el Contratante decide que la urgencia de fa Variacién no permite

40.5

41.1

421

obtener y analizar una cotizacién sin demorar los trabajos, no se
solicitara cotizacién alguna y la Variacién se considerard como un
Evento Compensable.

El Contratista no tendra derecho al pago de costos adicionales que
podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia Anticipada
pertinente.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista deberd proporcionar
al Supervisor una proyeccidn actualizada del flujo de efectivos. Dicha
proyeccion podra incluir diferentes monedas segtin se estipulen en el
Contrato, convertidas segin sea necesario utilizando las tasas de
cambio del Contrato,

El Contratista presentard al Supervisor cuentas mensuales por el
valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el Gerente de Obras de
conformidad con la Sub-clausula 42.2.

ALCALDE
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El Supervisor verificard las cuentas mensuales del Contratista y
certificara la suma que deberd pagirsele.

El valor de los trabajos ejecutados serd determinado por el
Supervisor.

El valor de los trabajos ejecutados comprenderd el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacidn de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Supervisor podrd excluir cualguier rubro incluido en una
estimacion anterior o reducir la proporcién de cualquier rubro que se
hubiera aprobado anteriormente en consideracién de informacién
mas reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones. E] Contratante pagara al Contratista los montos de la
estimacién de obras aprobada por el Supervisor dentro de los
veintioche (28) dias siguientes a la fecha de cada certificado. Si el
Contratante emite un pago atrasado, en el pago siguiente se debera
pagarle al Contratista interés sobre el pago atrasado. El interés se
calculara a partir de la fecha en que el pago atrasado deberia haberse
emitido hasta la fecha cuando el pago atrasado es emitido, a la tasa
de interés promedio para operaciones activas vigente en &l sistema
bancario nacional determinada mensualmente para la respectiva
moneda por la Oficina Normativa de Contratacidn y Adquisiciones, en
consulta con el Banco Central de Honduras.

Si el monto aprobado es incrementado en una estimacién posterior
o como resultado de una decision del Conciliador, Arbitro o Juez, se
le pagard interés al Contratista sobre el pago demorado como se
establece en esta clausula. El interés se calcularé a partir de la fecha
en que se deberia haber aprobado dicho incremento si no hubiera
habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuaran en las proporciones de las monedas en que estd
expresado el Precio del Contrato.

Ei Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales no se
indicé precio y se entenderd que estan cubiertos en otros precios en
el Contrato.

Se consideraran eventos compensables los siguientes:
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(f)

(h)
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El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las
Obras en la Fecha de Posesidn del Sitio de las Obras de acuerdo
con la Sub-cladusula 21.1 de las CGC.

El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

El Gerente de Obras ordena una demora o no emite los Planos,
las Especificaciones o las instrucciones necesarias para la
ejecucién oportuna de las Cbras.

El Gerente de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a los
trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos no
presentaban Defectos.

El Gerente de Obras sin justificacién desaprueba una
subcontratacion.

Las condiciones del terreno son mds desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emisidn de la
Notificacion de la Resolucién de Adjudicacién, a partir de la
informacién emitida a los Oferentes (incluyendo el Informe de
Investigacion del Sitio de las Obras), la informacién disponible
publicamente v la inspeccidn visual del Sitio de las Obras.

El Gerente de Obras imparte una instruccién para lidiar con una
condicion imprevista, causada por el Contratante, o de ejecutar
trabajos adicionales que son necesarios por razones de
seguridad u otros motivos.

Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y
otras limitaciones estipuladas en el Contrato, causando
demoras o costos adicionales al Contratista.

El anticipo se paga atrasado.

Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del
Contratante.

El Gerente de Obras demora sin justificacién alguna fa emisién
del Certificado de Terminacidn.

44.2  Siun evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que
los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de
Terminacion, se deberd aumentar el Precio del Contrato y/o se
deberd prorrogar la Fecha Prevista de Terminacién. El Gerente de
Obras decidird si el Precio del Contrato deberd incrementarse y el
monto del incremento, vy si la Fecha Prevista de Terminacién debera

prorrogarse y en gué medida.
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44.3 Tan pronto como el Contratista proporcione informacion que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su proyeccion
de costos, el Supervisor la evaluaré y ajustard el Precio del Contrato
como corresponda. Si el Supervisor no considerase 1a estimacion del
Contratista razonable, el Supervisor preparara su propia estimacién y
ajustara el Precio del Contrato conforme a ésta. El Gerente de Obras
supondra que el Contratista reaccionarad en forma competente y
oportunamente frente al evento.

44.4  El Contratista no tendrd derecho al pago de ninguna compensacién
en la medida en que los intereses del Contratante se vieran
perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso oportunc o no
hubiera cooperado con el Supervisor.

45. Impuestos 45.1 El Supervisor deberd ajustar el Precio del Contrato si los impuestos,
derechos y otros gravamenes cambian en el periodo comprendido
entre la fecha que sea veintiocho (28) dias anterior a la de
presentacién de las Ofertas para el Contrato y la fecha del Acta de
Recepcién Definitiva. El ajuste se hard por el monto de los cambios
en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que dichos
cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del Contrato, o sean
resultado de la aplicacién de la cldusula 47 de las CGC.

46. Monedas 46.1 La moneda o monedas en que se le pagard al Contratista en virtud de

' este Contrato se especifican en las CEC.

47. Ajustes de Precios 47.1 Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, en la forma estipulada en las CEC.

43. Multas 48.1 El Contratista deberd indemnizar al Contratante por dafios vy
perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC, por cada
dia de retraso de la Fecha de Terminacién con respecto a la Fecha
Prevista de Terminacion. El monto total de dafios y perjuicios no
deberd exceder del monto estipulado en las CEC. El Contratante
podré deducir dicha indemnizacién de los pagos que se adeudaren al
Contratista. El pago por dafios y perjuicios no afectard las
obligaciones del Contratista

48.2 Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacidn, el Gerente de Obras
debera corregir en la siguiente estimacién de obra los pagos en
exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto de
liquidacion de dafios y perjuicios. Se deberdn pagar intereses al
Contratista sobre el monto pagado en exceso, calculados para el
periodo entre la fecha de pago hasta la fecha de reembolso, a las
tasas especificadas en la Sub-cldusula 43.1 de las CGC.

13 = Q

—é, ALCALRE T/

WSS MUNICIPAL ~
. 2022702

2L o~ e

T



Pdgina 19 de 83

49, Bonificaciones

50. Pago de anticipo

51. Garantias y
retenciones

48.3

49.1

50.1

50.2

511
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Adicionalmente el Contratista debera pagar al Contratante en

concepto de multa:

{(a) Porno contar con la Bitacora del Colegio de Ingenieros Civiles de
Honduras (CICH): al precio por dia establecido en las CEC. La
adquisicion de la Bitdcora corre por cuenta del Contratista.

(b) Por no contar con un rétulo que cumpla las especificaciones
técnicas solicitadas: al precio por dia establecido en las CEC. La
adquisicién e instalacion de! rétulo corre por cuenta del
Contratista.

Enlos casos en que ello se estipule en las CEC, se pagara al Contratista

una bonificacién que se calculard a la tasa diaria establecida en las

CEC, por cada dia {menos los dias que se le pague por acelerar las

Obras, si fuere el caso) que la Fecha de Terminacion de la totalidad

de las Obras sea anterior a la Fecha Prevista de Terminacion. El

Gerente de Obras debera certificar que se han ferminado las Obras

de conformidad con la Sub-cldusula 54.1 de las €GC aun cuando el

plazo para terminarlas no estuviera vencido.

El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto

estipulado en las CEC en la fecha también estipulada en las CEC,

contra la presentacién por el Contratista de una Garantia Bancaria

Incondicional o una Fianza, emitida en la forma y por un banco o

aseguradora aceptables para el Contratante en los mismos montos y

monedas del anticipo. La garantia o fianza deberd permanecer

vigente hasta que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el
monto de la misma serd reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Contratista. El anticipo no devengaré intereses.

El Contratista deberd usar el anticipo Gnicamente para pagar equipos,

planta, materiales, servicios y gastos de movilizacién que se

requieran especificamente para la ejecucién del Contrato. El

Contratista debera demostrar que ha utilizado el anticipo para tales

fines mediante la presentacién de copias de las facturas u otros
documentos al Supervisor.

El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Notificacién de
la Resolucion de Adjudicacién y por el monto estipulado en las CEC,
emitida por un banco o compafiia afianzadora aceptables para el
Contratante y expresada en los tipos y proporciones de monedas en
gue deba pagarse e Precio del Contrato. La validez de la Garantia de
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51.2 Una vez efectuada la recepcién final de las obras y realizada la
liquidacién del contrato, el Contratista sustituird la garantia de
cumplimiento del contrato por una garantia de calidad de la obra, con
vigencia por el tiempo estipulado en las CEC v Cuyo monto serd
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de la obra ejecutada.

51.3  Se le deducird a EL CONTRATISTA el impuesto conforme a la ley del
impuesto sobre la renta y su reglamento, en caso contrario, EL
CONTRATISTA  debera acreditar ante Et CONTRATANTE, el
correspondiente pago a cuenta por concepto de Impuesto Sobre la
Renta de acuerdo a lo estipulado en la Ley, mediante Constancia
emitida por la Direccién Ejecutiva de Ingresos (DEI), debidamente
actualizada

51.4 El anticipo serd reembolsado mediante la deduccién de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracién del porcentaje de las Obras gue haya
sido terminado. No se tomarin en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracién de los trabajos realizados,
variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacién por dafios y perjuicios.

52. Trabajos por dia 52.1 Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en la
Oferta se aplicaran para pequefias cantidades adicionales de trabajo
s6lo cuando el Supervisor hubiera impartido instrucciones
previamente y por escrito para la ejecucién de trabajos adicionales
que se han de pagar de esa manera.

52.2 El Contratista deberd dejar constancia en formularios aprobados por
el Supervisor de todo trabajo que deba pagarse como trabajos por
dia. El Supervisor debera verificar y firmar dentro de los dos dias
siguientes después de haberse realizado el trabajo todos los
formularios que se llenen para este propésito.

52.3 Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacién de los formularios mencionados en la
Sub-clausula 52.2 de las CGC.

53. Costo de 53.1 El Contratista serd responsable de reparar Y pagar por cuenta propia

reparaciones _ las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales gue hayan
de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando

dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por sus propios actos u
omisiones.
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E. FINALIZACION DEL CONTRATO

54. Terminacion de las
Obras

55. Recepcién de las
Cbras

54.1

54.2

55.1

55.2

55.3

554

55.5

Terminada sustancialmente las Obras, se efectuara en forma
inmediata una inspeccidn preliminar, que acredite que las Obras se
encuentran en estado de ser recibidas, tode lo cual se consignarg
en Acta de Recepcidn Provisional suscrita por un representante del
6rgano responsable de la contratacién por el Contratante, el
Gerente de Obras; el Supervisor designado y el representante
designado por el Contratista.

Entiéndase por terminacién sustancial la conclusion de la obra de
acuerdo con los planos, especificaciones y demds documentos
contractuales, de manera que, luego de las comprobaciones que
procedan, pueda ser recibida definitivamente y puesta en servicio,
atendiendo a su finalidad.

Acreditado mediante la inspeccién preliminar, que las obras se
encuentran en estado de ser recibidas, y dentro de los siete (7) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista efectGe su
requerimiento, el Contratante procederd a su recepcién
provisional, previo informe del Supervisor.

Si de la inspeccion preliminar resultare necesario efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se daran
instrucciones precisas al contratista para que a su costo proceda
dentro del plazo que se sefiale a la reparacidn o terminacién de
acuerdo con los planos, especificaciones v demés documentos
contractuales.

Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma
definitiva, se procederd a efectuar las comprobaciones y revisiones
finales. Si asi procediere, previo dictamen del Supervisor se
efectuard la recepcion definitiva de la obra mediante acta suscrita
de manera similar a como dispone el articulo anterior.

Cuando conforme a las CEC proceda la recepcién parcial por tramos
0 partes de la obra un proyecto, la recepcién provisional y definitiva
de cada uno de ellos se ajustard a lo dispuesto en los articulos
anteriores. Cuando asi ocurra, el plazo de la garantia de calidad
correspondiente a cada entrega a que estuviere obligado el
Contratista se contara a partir de la recepcién definitiva de cada
tramao.

Hasta que se produzca la recepcién definitiva de las obras, su
custodia y vigilancia serd de cuenta del Contratista, teniendo en
cuenta la naturaleza de las mismas y de acuerdo con lo que para tal
efecto disponga el contrato.
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56. Liquidacidn final 56.1 El Contratista deberd proporcionar al Supervisor un estado de
cuenta detallado del monto total que el Contratista considere que
se le adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento del
Periodo de Responsabilidad por Defectos. El Gerente de Obras
emitird un Certificado de Responsabilidad por Defectos y certificara
cualquier pago final que se adeude al Contratista dentro de los
cincuenta y seis (56) dias siguientes a haber recibido del Contratista
el estado de cuenta detallado y éste estuviera correcto y completo
a juicio del Gerente de Obras. De no encontrarse el estado de
cuenta correcto y completo, el Gerente de Obras deberd emitir
dentro de veintiocho {28) dias una lista que establezca la naturaleza
de las correcciones o adiciones que sean necesarias. Si después de
que el Contratista volviese a presentar el estado de cuenta final atin
no fuera satisfactorio a juicio del Gerente de Obras, éste decidird el
monto que deberd pagarse al Contratista, y emitira el certificado de
pago.

56.2 El organo responsable de la contratacién debera aprobar la
liquidacién y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante,
debiendo las partes otorgarse los finiquitos respectivos.

57. Manuales de - 57.1 Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
OCperacion y de operacion y mantenimiento actualizados, el Contratista los
Mantenimiento entregara en las fechas estipuladas en las CEC.

57.2  Siel Contratista no proporciona los planos finales actualizados v/o
los manuales de operacién y mantenimiento a mas tardar en las
fechas estipuladas en las CEC, o no son aprobados por el Gerente
de Obras, éste retendrd la suma estipulada en las CEC de los pagos
que se le adeuden al Contratista.

58. Terminacion del 58.1 ElContratante o el Contratista podran terminar el Contrato sila otra

Contrato parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

58.2 Losincumplimientos fundamentales del Contrato incluiran, pero no

estardn limitados a los siguientes:

(@) Si el Contratista suspende los trabajos por veintiocho {28)
dias cuando el Programa vigente no prevé tal suspension y
tampoco ha sido autorizada por el Gerente de Obras;

(b)  La suspensién temporal de las obras por un plazo superior a
dos {2} meses sin que medien fuerza mayor o caso fortuito,
acordada por la Administracidn;

(c}  Ladisolucidn de la sociedad mercantil contratista, salvo en los
casos de fusion de sociedades y siempre que solicite de
manera expresa al Contratante su autorizacién para la
continuacion de la ejecucion del contrato, dentro de los diez
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(10) dias habiles siguientes a la fecha en que tal fusién ocurra.
El Contratante podra aceptar o denegar dicha solicitud, sin
que, en este Gltimo caso, haya derecho a indemnizacién
alguna;

La declaracién de quiebra o de suspensidon de pagos del
contratista, 0 su comprobada incapacidad financiera y sise le
embarga el equipo, maquinaria, fondas, implementos o
materiales que se utilicen en la elaboracién de los trabajos
contratados o cualquier suma que deba pagarse por este
contrato, si el monto del embrago le impidiere cumplir con
las obligaciones contractuales. -

El incumplimiento de las obligaciones de pago maés alld del
plazo de cuatro (4) meses si no se establece en las CEC un
plazo menor Gerente de Obras;

Si el Supervisor le notifica al Contratista que, el no corregir un
defecto determinado constituye un caso de incumplimiento
fundamental del Contrato, y el Contratista no procede a
corregirlo dentro de un plazo razonable establecido por el
Gerente de Obras en la notificacion;

La falta de constitucién de la garantia de cumplimiento del
contrato o de las demdas garantias a cargo del contratista
dentro de los plazos correspondientes;

Si el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida en
el Contrato;

La evidente negligencia por parte del contratista en la
ejecucion de los trabajos requeridos debido a la insuficiente
mano de obra, falta de equipo o materiales necesarios para
cumplir con el programa de trabajo aprobado para asegurar
la conclusién del contrato en el tiempo estipulado y si el
Contratista ha demorado la terminacién de las Obras por el
namero de dias para el cual se puede pagar el monto maximo
por concepto de dafios y perjuicios, segun lo estipulado en las
CEC.

Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcién al competir por el Contrato o en su
ejecucion, conforme a lo establecido la Cldusula 59 de estas
CGC.

Si el Contratista rehusare proseguir o dejare de cumplir con
cualquiera de las obligaciones contraidas en este contrato en
forma parcial o total con la diligencia necesaria para ¢ T
con el programa de trabajo aprobado y ase
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terminacion dentro del plazo establecido o cualquier
ampliacién que se le conceda.

() La falta de correccién de defectos de disefio cuando éstos
sean técnicamente inejecutables;

58.3 El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato
también en los siguientes casos:

{a)  Lasuspension definitiva de las obras o la suspensién temporal
de las mismas por un plazo superior a seis {6) meses, en caso
de fuerza mayor o caso fortuito;

(b}  La muerte del contratista individual, salvo que los herederos
ofrezcan concluir con el mismo con sujecién a todas sus
estipulaciones; la aceptacién de esta circunstancia serd
potestativa del Contratante sin que los herederos tengan
derecho a indemnizacién alguna en caso contrario.

¢) Cualquier otra disposicidn establecida en la tey de Contratacién
del Estado y demds leyes aplicables al caso.

58.4 No obstante lo anterior, el Contratante podra terminar el Contrato
en cualguier momento por motivos de interés publico o las
circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza
mayor, sobrevinientes a la celebracién del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucién.

58.5 Cuando se presentaren divergencias entre las partes contratantes
se intentara solucionar mediante el didlogo y la rescisién del
contrato se efectuard sin mas trdmite judicial o administrativo, que
la emisién de un acuerdo municipal por parte de la Corporacién
Municipal del Distrito Central.

58.6 Siel Contrato fuere terminado, el Contratista deberd suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

59. Fraude y 55.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y

Corrupcion organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
0 personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacidn, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consuitores y concesionarios
(incluyendo  sus  respectivos funcionarios, empleados vy
representantes), cobservar los mas altos niveles éticos durante el

/-
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proceso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucidon de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcidn estdn prohibidos.

El Contratante, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendran el derecho revisar a los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontiratistas, consuliores vy
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con [a presentacién de propuestas y con
el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditorfa por
auditores designados por el Contratante, o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el Contratista
Y sus subcontratistas deberan: {i) conserven todos los documentos
y registros relacionados con este Contrato por un periodo de tres
(3) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el Contrato;
y (if) entreguen todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de fraude o corrupcién, y pongan a la disposicion del
Contratante o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, los empleados o agentes del Contratista y sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para
responder las consultas provenientes de personal del Contratante
0 la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio o de
cualguier  investigador, agente, auditor o0  consultor
apropiadamente designado para la revisién o auditoria de los
documentos. Si el Contratista o cualquiera de sus subcontratistas
incumple el requerimiento del Contratante o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio, o de cualquier otra forma
obstaculiza la revisién del asunto por éstos, el Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio bajo su sola
discrecién, podrad tomar medidas apropiadas contra el contratista o
subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

9.3 Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de

60. Pagos posterioresa  60.1
la terminacidn del
Contrato

Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que
se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal,

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
Contratista, el Supervisor deberd emitir un certificado en el que
conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales
ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por él
hasta la fecha de emisién de dicho certificado y menos el valor de
las Multas por retraso en la entrega de la Obra aplicables. Ello sin
menoscabo de las acciones que procedan para la indemnizacién por
dafios y perjuicios producidos al Contratante Si el monto total que
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63. Medio ambiente y
seguridad
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debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituird una
deuda a favor del Contratante.

60.2 Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Gerente de Obras deberd emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable
del retiro de los equipos y la repatriacién del personal del
Contratista ocupado exclusivamente en las Obras, v los costos en
que el Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad
de las Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la
fecha de emisién de dicho certificado.

61.1 Siel Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos
los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta,
los Equipos, las Obras provisionales y las Obras incluidas en
estimaciones aprobadas o las indicadas a tales efectos en la
Liguidacion, se considerardn de propiedad del Contratante.

62.1 Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de
una guerra, 0 por cualquier otro evento gue esté totalmente fuera
de control del Contratante o del Contratista, el Gerente de Obras
deberd certificar la imposibilidad de cumplimiento del Contrato. En
tal caso, el Contratista debera disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la
brevedad posible después de recibir este certificado. En caso de
imposibilidad de cumplimiento, deberd pagarse al Contratista todos
los trabajos realizados antes de la recepcién del certificado, asi
como de cualesquier trabajos realizados posteriormente sobre los
cuales se hubieran adquirido compromisos.

63.1 El Contratista deberd tomar por su cuenta absolutamente todas las
prevenciones del caso, con el propdsito de preservar el medio
ambiente y la salubridad de las zonas de influencias durante la
ejecucion de [os trabajos, asi como todas las medidas de seguridad
que salvaguarden al personal que trabaja en la zona de las obras v
todas aquellas personas que circulen por las mismas. Si los dafios
causados por negligencia de El Contratista no son reparados por éste
cuando se lo requiera El Contratante, sus costos seran deducidos de

la estimacién o pago pendiente.- Ademads E} Contratista obtendra a su

costo chalecos de seguridad para el uso de personal de campo que
laborara en el proyecto; vallas de seguridad y rétulos, que portars el
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equipo a utilizar en el proyecto; todos los implementos anteriores
deberan reunir las especificaciones exigidas por El Contratante.

64. Inscripcién 64.1El Contratista tendra la obligacién de inscribir en la Camara Hondurefia
de fa Industria de la Construccién {CHICO) el presente Contrato, de
igual forma deberd acreditar ante la Direccion de Control y
Seguimiento de la AMDC dicha inscripcion para dar cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 35 de la Ley de Contratacidn del Estado

65 Rescision de 65.1Son causas de rescisidén de contrato:

contrato a. La falta de cumplimiento por parte de El Contratista de cualquiera de

los alcances de los servicios sin explicacidén que satisfaga los intereses
de LA ALCALDIA MUNICIPAL;

b. El incumplimiento por parte del contratista en la entrega de la obra
objeto de este contrato;

c. Por voluntad expresa de las partes
Por falta de cumplimiento de cualquiera de las cldusulas de este
contrato

e. Por aplicacion de lo establecido en el Articulo 90 de! Decreto

Legislativo No. 157-2022 {Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica) el que literalmente dice: “En todo Contrato financiado con
fondos externos, la suspensién o cancelacién del préstamo o
donacién, podré dar lugar a la rescisién o resolucidn del Contrato, sin
mas obligacién por parte del Sector Piblico, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de
vigencia de la rescision o resolucién del Contrato.

lgual sucedera en caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales que se efectlien por razén de la situacién econdmica y
financiera del pais, la estimacién de la percepcién de ingresos menor

a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas de
emergencia,
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CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO

A. DISPOSICIONES GENERALES

CGC 1.1 {a)

En el presente Contrato no se prevé Conciliador.

CGC 1.1 (p)

Representante autorizado del Contratante:
LICENCIADO JORGE ALEJANDRO ALDANA BARDALES
Alcalde Municipal del Distrito Central

La direccién del Contratante: :
Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC)
Gerencia de Licitaciones y Adquisiciones (GLA),
Edificio Ejecutivo, 1°. piso, frente af Hospital y Clinicas Viera
avenida Colén, barrio El Centro

Tegucigalpa, M. D. C., Honduras C. A.

e-mail: licitaciones.privadas@amdc.hn

Tel. (504) 2222-0870

CGC1.1{s)

La fecha prevista de terminacién de la totalidad de las Obras es noventa {90) dias
calendario contado a partir de la orden de inicio.

Sise retrasa en el tiempo estipulado del contrato se le aplicara una multa del cero punto
treinta y seis por ciento (0.36%) del monto total del saldo del contrato por dia segun lo
estipulado en la Ley de Contratacién del Estado y las Dispaosiciones Generales de
Presupuesto para el afio 2023.

CGC 1.1 {v)

Se modifica:

El Gerente de Obras es Ia Direccién nombrada por el contratante, cuyo nombre se indica en
las CEC, responsable de la administracién del contrato

El Gerente de Obras es la Direccién de Control y Seguimiento.

CGC 1.1 (x)

El proyecto esta ubicado en: La colonia 3 de mayo colindando con Las Ayestas y Barrio
San Martin, Comayagiiela M.D.C.

CGC 1.1 (aa)

La Fecha de Inicio sera la indicada por la Direccién de Control ¥ Seguirniento

CGC 1.1 (ee)

¢ Pavimentacién con concreto hidraulico:

Consiste en la pavimentacidn de una calle con longitud de 85 metros lineales con
concreto hidraulico de 4000 PSI, espesor de losa 0.15 m, ancho promedio de 6.00 m,
sub base con espesor de 10 cm, se nivelaran 2 pozos de inspeccién y se construird
bordillo de 15 x 15 cm, en ambos lados.

* Pavimentacion con Withetopping:

Consiste en la pavimentacién con Withetopping de 4000 PSI, en una calle con longitud
promedio de 100 metros, con 10 ¢m de espesor, ancho promedio de 8.00 metros, se
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nivelardn 2 pozos de inspeccidn y se construirdn 2 losas de transicién al pavimento
existente, cada una con longitud de 3.00 m.

* Mejoras en Cancha de Kinder Rafael Pineda Ponce;

Consiste en la demolicion y reconstruccién del firme de concreto con acabado liso de
8cm de espesor reforzado con acero por temperatura #2 a cada 30cm en ambos
sentidos, también los resanes y pintura de aceite en jardineras existentes, ademas
pintura de aceite en las columnas vy tijeras metélicas.

También el desmontaje del sistema eléctrico de la cancha y el suministro e instalacidn de
Reflectores LED 11300tms, 120-277V, IP66, 5000K, luz blanca, entre otras actividades.

CGC1.1 Se adiciona:

(f} La Supervisién es la persona o profesional certificado a quien designa el Gerente de Obras
con notificacién al contratista para actuar como supervisor responsable en las labores de
campo, para que se sigan las normas técnicas durante la construccién, dirigir y vigitar la obra
asegurandose que cumple con las Leyes, reglamentos y normas técnicas aplicables en la
materia, ejerciendo seguimiento y control en tode momento, pero las Ordenes de Cambio,
las Modificaciones a los contratos se realizardn previa aprobacion del Gerente de Qbras.

CGC2.2 Las secciones de las Obras con fechas de terminacién distintas a las de la totalidad de las
Obras son: N/A

CGC2.3 (i) [a) Orden de Inicio
b) Garantias
c) Modificaciones al documento base si las hubieren.

CGC8.1 Lista de otros Contratistas
CGC9.1 Personal Clave: Ingeniero Civil 0 Arguitecto Residente
CGC 13.1 El Contratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre conjunto del Contratista y del

Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y el vencimiento
del Periodo de Responsabilidad por Defectos, los siguientes eventos constituyen riesgos del

Contratista:
{a) pérdida o dafios a las obras, planta y materiales;
(b) pérdida o dafios al os equipos; :
{c) pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las obras, planta, materiales y

equipos) relacionada con el contrato, y
(d) lesiones personales o muerte.

CGC13.2 Cuando el Gerente de Obras asi lo solicite, el Contratista deberd presentar, para su
aprobacion, las pdlizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos seguros
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deberan contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de monedas
requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o perjuicios ocasionados.
Sin menoscabo de lo anterior, el Gerente de Obras en cualgquier momento durante el

periodo de ejecucién de las obras podré pedir los seguros mencionados en el parrafo
anterior.

CGC14.1 Los Informes de Investigacién del Sitio de las Obras son: No es Obligatorio.

CGC15.1 Se agrega:
El Supervisor responderd a las consultas sobre las CEC con la debida aprobacidn del
Gerente de Obras

CGC21.1 La (s) fechas (s) de Toma de Posesién del Sitio de las Obras serdn (n) la indicada por la
Direccion de Control y Seguimiento

CGC26.1 Contra la resolucién del Contratante procederd la Via Judicial ante los tribunales de lo
Contencioso Administrativo

B. CONTROL BE PLAZOS

CGC27.1 El Contratista presentard un Programa para la aprobacién del Supervisor dentro de
guince (15) dias a partir de la fecha de la Notificacién de la Resolucién de Adjudicacion. /
NO APLICA

CGC27.3 Los plazos entre cada actualizacién del Programa seran de Las indicadas por la Direccién
de Control y Seguimiento.
El monto que serd retenido por la presentacién retrasada del Programa actualizado serd
de QUINIENTOS LEMPIRAS CON 00/100 (L. 500.00)

C. CONTROL DE LA CALIDAD

CGC 35.1 El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: doce (12} meses contados a partir de la

Fecha de Terminacion.
D. ConTROL DE COsTOS

CGC43.1 Los pagos se ejecutardn ante la Direccion de Control y Seguimiento, conforme al
cumplimiento de requisitos solicitados, de acuerdo al formulario establecido en el
Apéndice “A” de las bases de licitacién.

CGC46.1 La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.

CGC47.1 En caso de que los pagos en moneda extranjeras representen menos de 51% del monto

total del contrato, los montos autorizados en cada estimacién de obra, se deberan ajustar

aplicando el siguiente mecanismo:

A)  El Ajuste de Precios se realizara individualmente, ftem por item, conforme a las
cantidades o volumenes efectivos de obra que se hayan ejecutado en el periodo que
comprende el ajuste. El reconocimiento se hard sobre la porcién de los Costos
Directos exclusivamente. Si un determinado concepto o item de obra no figurara en
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la Lista del Cuadro de Incidencias Porcentuales anexc y que forma parte integral de
esta metodologia, éste se asimilara al item mas afin de que se disponga, cualquiera
gue fuere la naturaleza de la obra, pero tomando en cuenta el procedimiento
constructivo u otras caracteristicas conexas al ftem; de no poderse implementar
esta asimilacién, se empleard la respectiva Ficha de Costos presentada por el
Contratista en la Licitacién o entrega de Oferta, pero ajustdndose en todo caso a los
aspectos conceptuales estipulados en el presente documento.
Los componentes fundamentales del costo directo a los gue se aplicard el nuevo
procedimiento son: Mano de obra (calificada y no calificada), Equipos y Maquinaria
(incluyendo por separado los combustibles y lubricantes en el caso de proyectos
viales} y los Materiales, desglosados y tratados en la forma que se describe mas
adelante.
El reconocimiento total en una determinada FEstimacién de Obra a través del
presente procedimiento, serd la suma de los reconocimientos individuales que se
calculen ftem por item, conforme al volumen o cantidad efectiva de la obra realizada
en un determinado periodo, de acuerdo a la siguiente expresion general:
RT= Reconocimiento total en una determinada estimacién de obra, igual a la
sumatoria de los Ri.

Rl= Reconocimientos Individuales en cada item, segin los rubros sujetos a
ajuste.
Rl= Monto ejecutado del ftem x (FAM.c + FAM. + FAE + FACL+ FAMT),

siendo FAMn, FAMc, FAE, FACL y FAMT los Factores de Ajuste correspondientes al
item bajo ajuste, cuya forma de célculo se describe a continuacién:
I.  Mano de obra en general

El ajuste en este rubro se realizard en el mismo mes que el Gobierno emita un
Decreto o Acuerdo estipulando una variacion en el Salario Minimo,
independientemente del plazo que haya transcurrido desde la presentacion de
Oferta y la emisién del Acuerdo respectivo. Si el Acuerdo o Decreto establece
retroactividad en su aplicacién, esta condicién se aplicard igualmente en los célculos
atinentes a este procedimiento. El primer ajuste se efectuara en el mismo mes que
se decrete la primera variacion del Salario Minimo posterior a la fecha de licitacién
0 presentacion de la Oferta. El ajuste se hard tantas veces como variaciones se
decreten en el Salario Minimo, dentro del plazo contractual establecido, hasta su
finalizacion.

Con el proposito de simplificar Ia aplicacién del procedimiento, se han unificado en
un solo rubro los dos tipos de mano de obra normalmente empleados en la
ejecucion de proyectos (No Calificada y Calificada), gue se ajustaran mediante un
Indice comun ponderado, compuesto por el Salario Minimo y el IPC,

Suincremento se reconocera mediante fa aplicacidn de la siguiente formula:

FAM = IPM({(0.70 (S/So) + 0.30 (IPC/IPC,))- 1)
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dénde:
FAM =

IPM

f

iPC

PG,

Factor de Ajuste de la Mano de Obra en general a multiplicar por el monto
ejecutado en un item determinado, en una estimacion.

Incidencia Porcentual de la mano de obra en general en un ftem dado
(tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo).

Salario Minimo decretado por el Gobierno, vigente para la zona del
proyecto, correspondiente al periodo de ejecucién de la estimacion de
obra bajo ajuste.

Salario Minimo decretado por el Gobierno, vigente para la zona del
proyecto, correspondiente a la fecha de quince {15) dias antes de Ia
respectiva licitacion o recepcion de oferta o el correspondiente a la fecha
de la negociacién de un nuevo {tem durante la ejecucién.

indice de Precios al Consumidor segln datos del Banco Central de
Honduras, correspondiente al mes cuando se emite el Decreto que
estipule una variacién del Salario Minimo, con posterioridad a la licitacién
0 presentacion de la Oferta. El valor del IPC permanecera invariable
durante todo el periodo entre una variacidn y otra del Salario Minimo
correspondiente.

indice de Precios al Consumidor seglin datos del Banco Central de
Honduras, correspondiente a la fecha de quince {15) dias antes de la
respectiva licitacion o recepcidn de oferta ¢ el correspondiente a la fecha
de la negociacién de un nuevo item durante [a ejecucién.

il.  Equiposy magquinaria

Su incremento se reconocerd dependiendo de la presencia parcial o ausencia total

de divisas en el Contrato, segtn las férmulas siguientes:

a) Contratos con otorgamiento parcial de divisas (maximo 51 % de divisas).
Férmula de Reconocimienta:

FAE=  IPE({R/R;)~1)

donde,

FAE=  Factor de Ajuste de los Equipos y Magquinaria, en un ftem dado a
multiplicar por el monto ejecutado en un {tem determinado, en una
estimacion.

IPE= Incidencia Porcentual del Equipo y Maquinaria en un ftem dado
(tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo)

R= indice general de precios de los repuestos y partes tomado del US

Department of Labor, Bureau of Labor Statistics para el rengién de
Maquinaria de Construccidn y Equipo (Construccion Machinery and
Equipment), del documento llamado Indices de los Precios de los
Productos, vigente para el periodo de ia estimacién de obra bajo ajuste.
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dénde:
FACL=  Factor de Ajuste de los Combustibles y Lubricantes, a multiplicar por el
monto ejecutado en un item determinado, en una estimacion,

IPCL=  Incidencia Porcentual de los Combustibles y Lubricantes en un item dado
(tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo).
D= Precio Oficial del Diesel en Bomba para la zona del Proyecto, decretado

por el Gobierno, correspondiente al periodo de ejecucidn de la estimacion
de obra bajo ajuste.

Do= Precio Oficial del Diesel &en Bomba para la zona del Proyecto, decretado
por el Gobierno, correspondiente a la fecha de quince {15) dias antes de
la respectiva licitacidn o recepcién de oferta o el correspondiente a la
fecha de la negociacién de un nuevo item durante la ejecucién.

IV. Materiales

Férmula de Reconocimiento:

FAMT = IPMT ((MAT / MAT,) — 1)

donde,

FAMT= Factor de ajuste de los Materiales, a multipiicar por el monto ejecutado
en un ftem determinado, en una estimacion.

IPMT=  Incidencia Porcentual de los Materiales en un item dado (tomada del
cuadro de Incidencias Porcentuales anexo)

MAT=  Precio del Material o Canasta de Materiales (suma ponderada de sus
precios individuales) més representativos o afines al item, vigente para el
periodo de la estimacién de obra bajo ajuste o al precio al que se haya
adquirido con el anticipo o bajo la modalidad de material almacenado o
en bodega.

MAT,= Precio del Material o Canasta de Materiales (suma ponderada de sus
precios individuales) mas representativos o afines al ltem,
correspondiente a la fecha de guince (15) dias antes de la respectiva
licitacidén o recepcion de oferta o el correspondiente a la fecha de la
negociacidn de un nuevo [tem durante la ejecucion.

Para establecer los precios de los materiales sujetos a reconocimiento, |a cotizacion

o valor a utilizar serd siempre en las mismas condiciones, en la misma zona

geografica mas cercana a la obra y con idénticas caracteristicas durante toda la

vigencia del contrato, a fin de evitar distorsiones y mantener la consistencia en los
calculos. En el caso de productos asfalticos, la confrontacién de precios se haréa “en
puerto de entrada al pais o en refineria”, segin corresponda. Cuando fuere posible,
dichos precios deberén provenir de fuentes oficiales del mismo Gobierno, pudiendo
ademds emplearse al efecto el rango de precios promedio o Tendencia Media que
contiene el Boletin o las Certificaciones de Precios que periddicamente emite la
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Ro= indice general del precio de los repuestos y partes tomado de US
Department of Labor, Bureau of Labor Statistics, para el renglén de
Maquinaria de Construccion y Equipo (Construction Machinery and
Equipment), del documento llamado indices de los Precios de los
Productos, correspondiente a la fecha de quince (15) dias antes de la
respectiva licitacion o recepcién de oferta o el correspondiente a la
fecha de la negociacién de un nuevo item durante la ejecucion.

En el caso que no se disponga oportunamente de este indice generado
en el exterior, se emplear3 el indice mas actualizado de gue se tenga
informacién y posteriormente se podran efectuar los ajustes
pertinentes.

Las cantidades correspondientes a la Clausula Escalatoria o Ajuste de
Precios no formardn parte del monto de los contratos para efectos de
otorgamiento de divisas; es decir que el Ajuste de Precios se pagara en
todo caso en moneda nacional (Lempiras).

b) Contratos sin otorgamiento de divisas

Férmula de Reconocimiento

FAE=  IPE ({DV/DV,)~-1)

dénde,

FAE, IPE son los mismos conceptos descritos en el inciso a) precedente.

Dv= Valor de la divisa, o tasa cambiaria de compra, Lempira: USS emitida
por el Banco Central de Honduras (BCH), correspondiente al periodo de
[a estimacion de obra bajo ajuste.

DVo= Valor de la divisa o tasa cambiaria de compra, Lempira: USS emitida por
el Banco Central de Honduras, correspondiente a la fecha de guince
(15) dias antes de la respectiva licitacién o recepcion de oferta o el
correspondiente a la fecha de la negociacién de un nuevo item durante
la ejecucién.

Una vez que la ONCAE realice las validaciones del caso, la Divisa como Indicador

de Alza podrd sustituirse integramente por el Indice de Repuestos (IR) que en

un futuro se emita en el Boletin de la CHICO o mediante las respectivas

Certificaciones de Precios, como un valor mas representativo de las variacicnes

que en el mercado local experimentan los Repuestos, llantas, partes y otros

conceptos afines al Equipo y Maquinaria, empleada en la ejecucion de las obras.
. Combustibles v lubricantes

El ajuste de este rubro se aplicara exclusivamente a los proyectos de obras viales Y
afines (carreteras, puentes y urbanizaciones), donde es intensivo el uso de equipos

Y maquinaria pesada. Su incremento se reconocers mediante la aplicacién de la
siguiente formula:

FACL= IPCL{{D / Do}-1)
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' pinturas, tuberias, ductos, accesorios tipo, etc. Cuando en un mismo item de obra

se presenten varios elementos del mismo tipo {p.e. varios tipos de varilla de acero
en un mismo concepto), se elegird uno o hasta tres elementos que sean los mas
representativos o con mayor peso o influencia en el ftem, a objeto de simplificar los
célculos y la consecuente aplicacion del procedimiento.

Cuando el Contratista utilice elementos estructurales prefabricados de alta
complejidad (vigas pre — esforzadas, columnas, y otros productos similares ), que
por razones especiales el Contratista no fabrigue en sus planteles o en el sitio de la
Obra, tal como lo oferté y lo reflejé en sus fichas de costos, si no que ya en el
desarrollo del proyecto le compre a un proveedor determinado, previa autorizacién
escrita del Gerente de Obrasy el Contratante, los calculos para su ajuste de precios
en funcion de las cantidades consumidas en obra y usando los precios finales del
proveedor, se hardn tomando en cuenta la relacidn resultante de dividir el
diferencial de precios finales del proveedor, entre el Factor de Sobre costo FSo de
Indirectos que el propio Contratista haya considerado en las Fichas de Costos de su
Oferta, para el item en cuestién, asi:

Precio utilizado para Ajuste:(Precio actual - Precio oferta)/FS

Ajuste = Precio de Ajuste x Cantidad de Obra consumida en el periodo

Lo anterior en virtud que no se efecta ningin ajuste en la porcién de los gastos
indirectos. A estos propésitos, el Gobierno efectuard las revisiones e investigaciones
que considere necesarias y el Contratista deviene obligado a brindar todas las
facilidades del caso

Cuando se utilice Concreto Premezclado en cualquier tipo de elemento o estructura,
independientemente de su complejidad o magnitud, (soleras, zapatas, muros,
columnas, vigas, etc.), la llamada “Canasta de Materiales” fijada para denotar los
Ajustes en el rengldn de los Materiales, se sustituird directamente por el Precio del
Concreto Premezclado que figure en el Boletin de la CHICO, como indice para ajustar
dicho rengldn.

El ajuste en Equipos o aditamentos especiales que se incorporen a la obra, tales
como ascensores, aires acondicionados, equipos de seguridad, aparatos
electrénicos o de telecomunicaciones, luminarias no convencionales, articulos
suntuarios, pintura vial, sefiales viales y otros bienes especializados similares, los
cuales no puedan ser certificados la variacion de precio por la CHICO entonces se
hara por medio de la variacién en la Divisa {tasa cambiaria de compra Lempira :
USS), entre la fecha def compra del bien y el valor ofertado originalmente,
agregandole un dos por ciento (2 %) anual aplicado proporcionalmente si fuere el
caso, para cubrir la propia inflacién en el pais de origen, siempre y cuando haya
transcurrido al menos noventa (90} dfas calendario entre la presentacién de la
Oferta y la compra del bien.

Los valores de los ndices de ajuste y los precios de los Materiales representativos
Fa.un proyecto en particular, de la naturaleza que fuere, deben ser obtenidos de
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variaciones en los impuestos, estos se reconocerén por separado, previa
investigacidn y anélisis especial que efectuara el Gobierno.

Los materiales objeto de reconocimiento por incremento de costos ¥y que pueden
seleccionarse para integrar la “canasta representativa de un item” en proyectos
viales se limitarén especificamente a los siguientes: cemento tipo Portland, cal,
acero, productos asfdlticos (cementos asfélticos, asfaltos rebajados o asfaltos
especiales), alambre de puas, explosivos, gaviones, neopreno, elementos
prefabricados de concreto, tuberfas de cualquier tipo, pintura y sefiales viales.
Solamente en los contratos de construccién de puentes, cajas u otras estructuras
mayores de drenaje, se efectuard el ajuste de precios incluyendo ademas la Madera,
arena y grava como Indicador de Alza, bajo el mismo procedimiento descrito
anteriormente. Cualquier otro material no comprendido en el listado anterior, no
serd sujeto de reconocimientos o ajustes en las obras viales y sus alcances deberan
ser considerados por los Licitantes en sus distintos precios unitarios de oferta. Ver
cuadro Anexo con consumo predeterminade de materiales clave en los proyectos
viales.

Dada la sensibilidad y repercusiones en el ajuste, para el caso especial de los
diferentes productos asfdlticos, cemento o la cal utilizados en proyectos de
pavimentos, estabilizaciones u otros trabajos similares, 0 en el caso del cemento
tipo Portland empleado en estructuras de gran magnitud, su consumo por unidad
de medida (rendimiento) para encontrar su peso o influencia en la compoesicion
porcentual del item {incidencia Porcentual IP) y su ajuste por unidad de medida, se
determinard Unicamente en funcidén de la férmula de trabajo especifica que se
derive del respectivo disefio de proporciones de mezcla que certifique el Gerente
de Obras encargado para ese proyecto. Los precios de estos u otros materiales
deberan ser obtenidos directamente de fuentes confiables y objetivas.

Los materiales objeto de reconocimiento por incremento de costos Y que pueden
seleccionarse para integrar la “canasta representativa de un ftem o proyecto” en
proyectos de Edificaciones y obras afines, serdn listadas predeterminadamente en
cada item pero su distribucién, peso o incidencia en este rubro serd obtenida de la
respectiva Ficha de Costos presentada por el Contratista con su oferta, a objeto de
buscar la mayor exactitud y similitud posible con el trabajo a desarrollar. Esta
distribucién se hara sumando los costos de cada uno de los materiales previamente
listados, con lo cual se obtendrd el 100% de los materiales clave seleccionados;
luego el costo de cada material se dividird entre este total sumado, para obhtener el
correspondiente peso relativo o participacién porcentual, la cual finalmente se
reducird o referird al Porcentaje global o Incidencia Porcentual que el Cuadro
general sefiale en forma fija para ese [tem, en el renglon de Materiales. Tales
materiales clave incluyen entre otros: cemento, acero, laminas de distinto tipo,
canaletas, accesorios eléctricos y sanitarios, madera, agregados pétreos,

ventaneria, material selecto, pisos varios, cerdmica, {adrillo, biog%ttgminarias,
- s
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Pc

al factor de ajuste correspondiente a la porcidn del Precio del

Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, "c";

AyB, = coeficientestestipulados en las CEC que representan,
‘ respectivamente, las porciones no ajustables y ajustables del Precio

del Contrato que deben pagarse en esa moneda especifica "¢c", e

e = al indice vigente al final del mes que se factura, e I, es el indice

correspondiente a los insumos pagaderos, vigente veintiocho (28)

dias antes de la apertura de las Ofertas; ambos indices se refieren a

ta moneda “c”

l.os coeficientes para el ajuste de precios son:
{a) Para [indique el nombre de la monedal:
(i) [indique el porcentaje] % es la porcién no ajustable (coeficiente A).
(i) [indique el porcentaje] % es la porcién ajustable (coeficiente B).
{b}  Paralindique el nombre de la moneda]:
(i) [indique el porcentaje] % es la porcidn no ajustable (coeficiente A).

{ii) lindique el porcentaje] % es la porcién ajustable (coeficiente B).].

CGC48.1 El monto de ia indemnizacién por dafios y perjuicios para |a totalidad de las Obras es del
cero punto treinta y seis por ciento (0.36%) del Precio total del saldo del Contrato por dia
de atraso.

El monto méximo de la indemnizacién por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras
es del cinco por ciento (5 %), no sera superior en su conjunto al monto de la garantia de
cumplimiento del contrato.

48.3 (a) Por no contar con la Bitacora del Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH):
Quinientos Lempiras Exactos (L.500.00) diarios contados a partir de la Orden de Inicio. La
adquisicién de la Bitacora corre por cuenta del Contratista.

48.3 (b) Por no contar con un rdtulo que cumpla las especificaciones técnicas solicitadas:
Quinientos Lempiras Exactos (L.500.00) diarios contados a partir de la Orden de Inicio. La
adquisicion e instalacién del rétulo corre por cuenta del Contratista.

CGC50.1 El pago (Los pagos) por anticipo sera{n) de: 15% del monto del contrato

CGC51.1 El monto de la Garantia de Cumplimiento es quince por ciento (15%) del monto total del
Contrato.

CGC51.2

El Contratista debera presentar Garantia de Calidad por doce {12) meses de duracién a partir
de la fecha del Acta de Recepcidn Definitiva de la Obra y cuyo monto sera el equivalente
al cinco por ciento (5%) del valor de la obra ejecutada.
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una misma fuente confiable y con iguales caracteristicas, a fin de mantener la
homogeneidad y consistencia del procedimiento, a lo largo del desarrollo de la obra.
Los Materiales que sean adquiridos para ser almacenados o colocados en bodega
se ajustaran o escalaran Gnicamente en el perfodo comprendido entre la fecha de
presentacion de la Oferta y la fecha de adquisicion del bien. Se exceptian de
reconocimiento o ajuste de precios aquellos materiales que de alguna manera
hubieren sido obtenidos en calidad de Donacién, o que sean suministrados
directamente por el Contratante.

B)  Sienelmismo periodo que abarque una determinada estimacién de obra se suscitan
dos o mas valores de los indices de Ajuste (indice de Precios al Consumidor, Salario
Minimo, precio del Diesel, valor del {ndice de Equipos y Maguinaria del US
Department of Labor, valor de la Divisa, Materiales representativos, etc.) se deberd
efectuar una ponderacién de dichos valores, de acuerdo a su respectiva duracién en
el periodo de la estimacién de obra bajo ajuste, a fin de obtener un dnico valor gue
sirva en el indice respectivo.

C) Los calculos en las férmulas de ajuste se realizaran con un maximo de cuatro {4)
cifras significativas a la derecha del punto decimal (diezmilésima), haciendo las
aproximaciones del caso. Para obtener el valor final del ajuste en Lempiras, se
aproximaran los calculos resultantes a la segunda cifra decimal {centésima).

D)  Cuando se ejecute obra mas alla del plazo contractual establecido, bajo el régimen
de multa o penalizacién de acuerdo al contrato, los valores de los indices de Ajuste
y de los precios de los materiales y servicios a utilizar hasta completar del contrato,
seran los vigentes a la fecha de vencer el ditimo plazo que haya estado protegido
contractualmente con la aplicacién de [a Cliusula Escalatoria o Ajuste de Precios,
conforme lo indicado en la Ley de Contratacién del Estado. En el caso que se
negocien precios unitarios para nuevos ftems que deban ser incorporados a la Lista
de Cantidades (Presupuesto de la obra} por no figurar en los cuadros de la Oferta
original, los valores base o de origen para los indices de Ajuste aplicables a estos
nuevos items, seran los prevalecientes a la fecha o mes en que se haya producido
dicha negociacion.

En caso de que los pagos en moneda extranjeras representen 51% o mads del monto
total del contrato, se aplicaré el siguiente mecanismo de ajuste de precios:
[Indique el mecanismo aplicable, pej:

Los montos autorizados en cada estimacién de obra, antes de las deducciones por
concepto de anticipo, se deberan ajustar aplicando el respectivo factor de ajuste de
precios a los montos que deban pagarse en cada moneda. Para cada moneda del
Contrato se aplicard por separado una férmula similar a Ia siguiente:

P= Ac + B (Incfloc)

en la cual:
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PRESUPUESTO DE OBRAS

PROYECTO :

PAVIMENTACION DE CALLES CON CONCRETO HIDRAULICO COL. 3 DE MAYO Y MEJORAS EN CANCHA
DE ESCUEL A RAFAEL PINEDA PONCE

Financiado con Fondos Murnicipales
UBICADCG EN :

Municipio del Distrito Central, Francisco Morazan

Al Trazado y Marcado m 85.00 3646 L. 3,089.10
A2 Excavacién Comun m3 140.25 212.75| L 29.838.19
A3 | Acarreo de material de desperdicio mM3krm 2,103.75 2044 L 43.000.65
A4 [Conformacion de sub rasante m2 561,00 2967 L 16,644.87
A5 Suministro y colocacion de sub base m3 56.10 563.62| L 31,619.08
AB | Concreto hidraulico de 4000 PSI m3 84.15 S5270.59| L 443.520.15
A7 |Cortado de Losa m 544.00 26.97: L 14,671.68
A.8 {Bordilo de i5x15cm m 170.00 360.09] L 61.215.30
A9 Nivelacion de pozo de inspeccion v casque; Unidad 2.00 2538.383] L. 5077.66

Sub Total "A" | L. 648,686.68

AVIMENTAGION D LE CONVWHITE TOPPIN:

Dermolicion de elementos de concreto/
B.1 Mam teria m3 13.20 474.38| L 5,261.82
B.2 |Trazado y Marcado m 100.00 36.46| L 3.646.00
B.2 [Suministro y colocacion de sub hase m3 7.92 563.62| L 4,463.87
B.4 [Concreto hidraulico de 4000 PSI m3 858.00 S5270.59| L 453,811.92
B.5 Cortado de Losa m 6560.00 2697 L 17.800.20

Niveslacion de pozo de inspeccion y .
8.6 casquete Unidad 200 253883 L 5,077.66

Sub Total "B"

501,061.47

r

EESC IEDAPONC
Loy | Desmontaje de sistema electrico existente:| Global 1.00 S5060| 1. 5,060.00
C.2 Demolicion de fime existente m2 738.20 7205 L 58,441.15
c.a Relleno y compactado con material m3 36.96 7og.89! L 26,237.53
selecto
Firme de concreto con acabade liso,
C.4 e=8crm. #2@30cM A.S m2 739.20 633.06 L 487,957.95
C.5 |Demolicion de repello y pulido ma2 173.25 39.54 L 6.850.31
C.& | Repelio y pulido en paredes m2 173.25 243.94 L 42,262.61
Cc.7 Pintura de aceite en paredes de jardineras ma 558.20 217183 L 11,988.34
C.B  Pintura de aceite en columnas metalicas m 45.00 166 L 7,470.00
C.9 Pinlura de aceite en tijeras melslicas m 80.00 166 L 13,280.00
c. 10 ?gg;nelmstro e instalacion de internruptor Unidad 2.00 56137 L 112274
Suminisiro ¢ instalacion de reflector LED
C.11 111300Lms, 120277V, IP6S, S000K, luz Unidad 400 12234.88( L. 49,138.52
blanca
Suministro e instalacion de centro de
-1 i
12 carga de 6 espacios (incluye breakers) Unidad 1.G0 513331 L 5,133.31
CA3 Acarreo de material de desperdicia m3/km 1,219.78 2044| L, 24,932.30
] Sub Total "C" | L =3
ENERALES DE| CT
D.1 Rotulo det proyecto Unidad 1.60 SOBS.46( L 5,985.46
.2 Limpieza del proyecto Gilobal 1.00 | BOS7.5! L 8,957.50
TOTAL DEL PROYECTO| L. 1,882,566 87
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E. FINALIZACION DEL CONTRATO

Los planos actualizados finales deberdn presentarse a la Direccién de Control y

CGC57.1 Seguimiento si esta fuere necesaria dentro del término de 5 dias calendarios después de
haber finalizado la obra solicitada/ NO APLICA

CGC57.2 La suma que se retendrd por no cumplir con la presentacién de los planos actualizados
finales y/o los manuales de operacién y mantenimiento en la fecha establecida en las CGC
57.1 la Direccidén de Control y Seguimiento retendrd un porcentaje de 20% de la dltima
estimacion.

CGC58.2 (i) | El nGmero maximo de dias es: 14 dfas calendario.

CGC58.4 En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectGe por razoén de fa

situacién econdmica del pafs, la estimacién de la percepcién de ingresos menores a los
gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, se puede dar
lugar a la rescision o resolucién del contrato sin més obligacién por parte de la Alcaldia
Municipal del Distrito Central (AMDC), que al pago de las obras ya ejecutadas a la fecha de
vigencia de la rescisién o resolucion del contrato.,
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mediante retenciones proporcionales que se practicaran al coniratista a partir del primer pago parcial
por obra ejecutada, de manera que el ultimo saldo se retendra del pago final, quedando dichas
retenciones sujetas a la liquidacion final.

El informe deberd de presentar entre otros, copias de las facturas u otros documentos a la
administracion.

El anticipo estara destinado exclusivamente a los gastos de movilizacidn y a su inversion en materiales
y equipos, o servicios directamente relacionados con la ejecucion de la obra.

Este informe sera requisito para el pago de la estimacién N°1

REQUISITOS EJECUTOR INDIVIDUAL
ESTIMACIONES
Requisitos exclusivamente para la estimacion N°1:
A. Ef contratista debera contratar una péliza de seguro segln lo enunciado en la cldusula N°13 de
las Condiciones generales del contrato, el cual presentard antes de la aprobacién de la orden de
inicio. :

B. Informe Preliminar del proyecto para la estimacion N°1.
informe del uso del anticipo (Cuando aplique, ver numeral N°6 de los requisitos).

Los contratistas _dehen respetar el orden y los requisitos de todos documentos enumerados a
continuacidn, su forma_de presentacién debe ser preferiblemente en un folder v fasteners {lado

izguierdo) con su ORIGINAL junto con un juego de COPIA ADICIONAL:

1.- Solicitud para tramite de estimacién, indicando nombre del proyecto, N° de contrato, cddigo, periodo
y monto. Dirigido al Director de Control y Seguimiento.

2.- Documentacion Requerida:

A. Recibo original de cobro (factura) de acuerdo al régimen de facturacidn SAR, de estimacion
indicando nombre, cddigo del proyecto y nimero de contrato, debe presentarse por el monto
bruto a recibir. (Firmado vy sellado).

B. Recibo de cobro normal en hoja membretada del contratista, (en caso de haber solicitado

anticipo, desglosar las cantidades) el recibo debe presentarse por el monto neto a recibir.
(Firmado y sellado}.

C. Cuadro de estimacién.

D. Estado financiero y fisico del proyecto
E

F

Memoria de calculo.

Resumen fotogréfico firmado y sellado por el supervisor (En fisico minimo 8 fotografias a color)
G. Fotografia del ROTULO DEL PROYECTO instalado en todas las estimaciones.

<]
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APENDICE “A”

REQUISITOS EJECUTOR INDIVIDUAL
ANTICIPO
Requisitos exclusivamente antes del inicio de la obra:
A. El contratista debera contratar una pdliza de seguro segdn lo enunciado en la cldusula N°13 de

las Condiciones generales del contrato, el cual presentara antes de la aprobacidén de la orden de
inicio.

Los contratistas deben respetar el orden y los requisitos de todos documentos enumerados a
continuacidn, su forma de presentacién debe ser preferiblemente en un folder v fasteners (lado
izquierde) con su ORIGINAL junto con un juego de COPIA ADICIONAL:

1.- Solicitud para tramite de anticipo, indicando nombre del proyecto, N° de contrato, cddigo y monto.
Dirigido al Director de Control y Seguimiento.

2.- Documentacién Requerida:
A. Recibo de cobro normal en hoja membretada del contratista, el recibo debe presentarse por el
monto neto a recibir. {(Firmado y sellado).

*PARA EL ANTICIPO NO SE NECESITA FACTURA

3.- Informacién contractual y fianzas bancarias:
A. Fotocopia del contrato.
A. Fotocopia de Fianza de Anticipo
B. Fotocopia de Fianza de Cumplimiento.

4.- Informacidn general:
A. Copia del Documento Nacional de Identificacion (DNI) del contratista.
Copia de solvencia Municipal del contratista.
Escritura como comerciante individual
Constancia de Pagos a cuenta de la SAR. (vigente)
Permiso de operacidn del contratista
Constancia de Volumen de ventas o copia del recibo de pago del banco (deberd estar al dia).
Escritura como comerciante individual.
Constancia de inscripcién de proyecto en la cdmara Hondurefia de la Industria y de la

construccion. (CHICO). ORIGINAL primer pago o anticipo y en las subsiguientes estimaciones se
adjuntara copia.

L ommog 0w

Nota: Seqin articulo 179 pdrrafo 3 del reglamento de la ley de contratacién del estado
El contratista estara obligado a presentar a la administracién informes sobre la inversidn del antlc:po
los cuales seran objeto de comprobacién por el supervisor designado. Su monto serd recg
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ESPECIFICACIONES Y CONDICIONES DE CUMPLIMIENTO (APENDICE “B”)

6.1 Previsiones Generales

La supervision tendré a su cargo las decisiones sobre todas las cuestiones que puedan surgir en
la construccion del proyecto, como calidad y aceptabilidad de los materiales, forma de ejecucion
y desarrollo de la obra, interpretacién de las especificaciones, v el cumplimiento satisfactorio del
contrato por parte del contratista.

El contratista debera también, coordinar sus actividades con instituciones como la Unidad
Munucipal de Agua Potable y Saneamiento (UMAPS), 1a Empresa Nacional de Energia Eléctrica
(ENEE), la Empresa Hondurefia de Telecomunicaciones (HONDUTEL), v debera notificar con
suficiente anticipacién a la Direccién Regional de Transito sobre las actividades a realizar, para
coordinar con ellos los trabajos y la circulacion de los vehiculos. El contratista sera responsable
de tomar todas las precauciones necesarias a fin de no romper o destruir cualquier instalacién de
servicio publico, durante cualquier proceso o etapa de la construccion. Antes de proceder debera
contactarse con las instituciones anteriormente mencionadas. El contratante, en ningln caso
reconocerd gastos al contratista por reparaciones o reposiciones, salvo cuando hayan sido
previamente identificados y planificados y sea el asunto absolutamente insalvable v necesario
para la ejecucion de las obras y en todo caso aprobado por el supervisor.

En caso de que aplique, el contratista debera entregar al supervisor constancia de haber hecho la

devolucién de 1a ENEE de los materiales eléctricos desmontados en el proyecto.

6.2 Sefiales Y Mantenimiento De Transito

Cuando la gjecucion de las obras interrumpa el trafico vehicular ocasionando congestionamiento,
la Gerencia de Movilidad Urbana ser la encargada de regular los horarios de trabajo.

El contratista deberd proporcionar y mantener por su cuenta todas las sefiales necesarias y
adecuadas de peligro, letreros y otras disposiciones para el control del trdnsito. Deber4 tomar
todas las precauciones necesarias para proteger la obra y salvaguardar al piblico. Las calles
cerradas al trdnsito deberan protegerse y los dispositivos de bloqueo deberan permanecer

iluminados durante la oscuridad. Deberan proveer de sefiales de advertencia adecuadas para

20222026
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Cambios realizados en la estructura presupuestaria del proyecto. (Ordenes de cambio con su
respectiva justificacién de orden de cambio).

En la dltima estimacién debera presentar:

* Planos Finales del proyecto {Utilizando el programa AutoCAD)

* Cuadro detalle de conciliacién final de obra ejecutada.

" Reporte de medicidn en campo y correccion de defectos (Antes, durante y después).

* Acta de recepcion definitiva QRIGINAL.

3.- informacién contractual y fianzas bancarias:

A,
B.

Fotocopia del contrato.

Fotocopia de orden de inicio. {se deberd notificar por escrito a la Direccidn la fecha en que
iniciaran las obras y si serd por cuenta y riesgo).

Fotocopia de Fianza de Anticipo (Vigente) o nota de Renuncia al Anticipo cuando apligue,
dirigido al Director de control y seguimiento.

Fotocopia de Fianza de Cumplimiento. (Vigente)

Fotocopia de fianza de calidad de obra (Ultimo pago).

4.- Informacidn general:

A.

O Mmoo

Copia del Documento Nacional de Identificacion (DNI) del contratista

Copia de solvencia Municipal del contratista

Escritura como comerciante individual.

Constancia de Pagos a cuenta de |a SAR, (Vigente)

Permiso de operacidn del contratista

Constancia de Volumen de ventas o copia del recibo de pago del banco (debera estar al dia).
Constancia de inscripcién de proyecto en la cémara Hondurefia de la Industria y de la
construccién. (CHICO). ORIGINAL primer pago o anticipo y en las subsiguientes estimaciones se
adjuntara copia.

5.- Informacidn de Supervisién

A
A,

Informe de respaldo de la supervisién, con fotos a color {minimo 8 fotografias)
Hojas de Bitacora (color Amarillas en orden correlativo)
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6.5 Especificaciones Por Actividad

A1, B.2 TRAZADO Y MARCADO

Unidad: m.
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD:

Este trabajo consistira en el trazado y marcado de la obra a ejecutar, seccionando a cada 20 m.
Todo trabajo de levantamiento y estacado de construccién deberd efectuarse por personal
calificado: topégrafo, que tenga experiencia y sea aceptado por el supervisor. El contratista
deberd entregar para su revision y uso, una copia de toda la informacién que se ha utilizado en el
estacado v trazado de la obra. Se deben dejar establecidos claramente los bancos de nivel

utilizados en el proyecto.

CRITERIOS DE CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

La ejecucién de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones como ser: el contratista
debera limpiar completamente el sitio de la obra, aquellos desperdicios producto de esta
actividad. Requiere mano de obra calificada: cuadrilla de topografia, también incluye equipo

topografico: estadia y teodolito.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por trazado y marcado, serd el nimero de metros lineales

medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por suministro de mano de
obra, equipo, herramientas, materiales v operaciones conexas en la gjecucion de los trabajos

descritos en esta especificacion.

A.2 EXCAVACION COMUN

Unidad: m?
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El contratista deberd colocar las vallas y sefiales preventivas que sean necesarias, para resguardar
la seguridad de los peatones y vehiculos que transitan por las vias publicas donde se ejecutaran

las obras, asi como cintas amarillas y conos reflectivos.

6.3 Proteccién Y Restauracion De Propiedades Y Jardines

El contratista tendr4 la responsabilidad de preservar cualquier propiedad publica o privada, y de
encontrarse vestigios o elementos antiguos en el sitio, deberd contactar mmediatamente a la
Gerencia de Centro Histérico AMDC para requerir el proceso establecido. Debera proteger
contra alteraciones y dafios a todos los monumentos y limites de propiedad hasta que la
supervision atestigiie, o bien rinda informe de su localizacidn, estableciendo las referencias
adecuadas. Durante ¢l proceso de la obra, el contratista ser4 responsable de todo dafio o perjuicio
ocasionado a cualquier propiedad como resultado de cualquier accién, omisidn, negligencia o
conducta impropia en la ejecucién del trabajo, asi como también los debidos a trabajos ©
materiales defectuosos. La reparacion o restitucion de propiedades dafiadas o perjudicadas debera
correr por cuenta del contratista y ser similar o igual a la existente antes de que se ocasionase el
dafio o perjuicio.

6.4 Bioseguridad

Considerando la emergencia por el covid-19, el contratista debera considerar en los costos
unitarios de su oferta econdmica todos los protocolos de bioseguridad necesarios durante la
ejecucion del proyecto, dichos protocolos deberan seguir todas las recomendaciones del gobierno
de la republica y SINAGER.

Debera considerar el conjunto de normas preventivas que debe aplicar el personal para evitar el
contagio por la exposicion de agentes infecciosos, sean fisicos, quimicos o bioldgicos, sobre todo

sangre y fluidos corporales, que pueden provocar dafio, por su cardcter contaminante.

Deberé implementar la prevencién y el control de las Infecciones y asf crear estrategias ligadas
principalmente a la aplicacién de medidas de bioseguridad.

Considerar los protocolos de Bioseguridad por motivo de la pandemia COVID —~ 19 para los
proyectos de construccion emitido por la secretaria de Trabajo y Seguridad Social.
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CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por acarreo de material de desperdicio, serd el nimero de
metros cubicos/kilométro medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por

el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por suministro de mano de

obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en esta

especificacion.

A.4 CONFORMACION DE SUB RASANTE
Unidad: m?
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

El trabajo consiste en escarificar, homogenizar, humedecer, conformar, compactar y afinar la sub
rasante de las calles que se van a pavimentar.

Antes de comenzar a escarificar la sub rasante, se deberé realizar el perfilado y limpieza de las
cunetas. En esta limpieza preliminar se deber4 eliminar toda la maleza, pequeias rocas, material
organico extraido, y derrumbes a nivel de las cunetas, estos desechos deberan transportarse hacia
sitios adecuados donde no causen contaminacién ambiental ni representen peligro de obstruccion
para el drenaje. Los sitios de colocacién de estos materiales deberan ser definidos por el
supervisor.

El material resultante se deberd humedecer, homogenizar, conformar, afinar y compactar
obteniendo el bombeo especificado (2%). De igual forma una densidad minima del 95% del
Proctor Standard de la- AASHTO. Este porcentaje de compactacién sera revisado por el

supervisor, realizando una prueba de densidad en el sitio.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
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Consiste en el corte del terreno por medio de equipo en suelos que no requieren el uso de
explosivos, para obtener los niveles apropiados para la construccién de las obras de

infraestructura, verificados y aprobados por la supervisién.

CRITERIOS DE CALCULOS DEL ANALISIS DE COSTO
Se considera, equipo, mano de obra, herramientas y operaciones conexas para el costo de la

actividad.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd ¢l nlimero de metros cubicos medidos en la obra, de

trabajos ordenados y aprobados por la supervisién.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacién total por suministro de mano de

obra, equipo, herramientas y operaciones conexas necesarias para ejecutar la actividad.

A.3,C.13 ACARREO DE MATERIAL DE DESPERDICIO

Unidad: m3/km
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR

Estos trabajos consistiran en el acarreo de material de desperdicio con volqueta cargado de forma
manual o con maquinaria, ya sea producto de la excavacion u otro tipo de material del proyecto
sin incluir la limpieza final. El material de desperdicio sera transportado en volquetas y se
procederd a trasladarlos al botadero municipal, mismos que también serdn verificados y

aprobados por la supervisién para evitar contaminaciones ambientales, sedimentaciones en

cauces de rios o quebradas u otros.

CRITERIOS DE CALCULOS DEL ANALISIS DE COSTOS
Este trabajo de acarreo de material de desperdicio, requiere de mano de obra no calificada,

retroexcavadora, volqueta y herramienta menor.
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supervisor, previo a la ejecuciéon de los ensayos que sustenten el cumplimiento de las
especificaciones de calidad aqui definidas.

Los materiales deben cumplir con las siguientes caracteristicas:

REQUISITOS PARA LOS MATERIALES
CARACTERISTICA EXIGENCIA NORMATIVA /OBSERVACIONES

El que sea mayor debe ser separado ya sea por tamizado en el banco de material o segin o

autorice la supervision.

Porcion retenida en tamiz N° 2 100% en peso
Porcién retenida en tamiz N° 4

(4.75 mm) 40 - 65% en peso

Porcion que pasa el tamiz N° 200

(0.075 mm) 10 - 15% en peso AASHTO T 11
Porcion que pasa el tamiz N° 40

(0.425mm)

Limite liquido menor de 35

Indice de Plasticidad entre 6 y 12

AASHTOT 89

AASHTO T 90

Abrasién desgaste Los Angeles Menor del 40 % AASTHO T-96
Valor soporte relativo CBR > 20 % AASHTO T 193

PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO

SENALIZACION

Durante la ejecucién de esta actividad, el contratista debe proveer la sefializacion del tipo
preventivo y regulatoria necesaria para brindar seguridad a los usuarios. La cantidad de sefiales
deben estar en funcién de los frentes de trabajo desplegados diariamente a lo largo de la calle.

Cualquier accidente ocurrido en la calle o problema derivado de la falta o insuficiencia del
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MEDICION: La cantidad a pagarse por la conformacion de la sub rasante sera el nimero de
metros cuadrados medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el

supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacién total por suministro de mano de

obra, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos

descritos en esta especificacion.

A.5, B.3 SUMINISTRO Y COLOCACION DE SUB BASE
Unidad: m®
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

Este trabajo consiste en el suministro y colocacién de material selecto con la humedad requerida;
conformacién y compactacion del mismo, de acuerdo con el espesor total indicado o el
establecido por el supervisor. Sera tarea del supervisor verificar el banco de material més cercano

al proyecto y después de haber medido la distancia dictaminara segun ley si deberd pagarse sobre

acarreo.
Esta actividad incluye la adquisicién, escarificacion, colocacién, conformacion, afinamiento y
compactacion del material de esta especificacion, y/o las érdenes impartidas por la supervisién
del proyecto. El espesor indicado serd de 10 cm. |
La actividad comprende las siguientes operaciones:

* Acondicionamiento granulométrico y de plasticidad.

e (Colocacion del material selecto.

» Distribucion, compactacion y refino.

MATERIALES

Los materiales incorporados en la obra consisten basicamente en materiales pétreos o granulares
y agua.

Los agregados deben ser de caracteristicas uniformes, libres de terrones de arcilla, materia

1 0lros elementos indeseables, obtenidos en un banco de préstamo apro
al DE DrsN
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humedad y densidad en forma paralela a la ejecucion de los trabajos de construccion. Estas
pruebas deben realizarse en forma inmediata a la terminacion de los procesos de afinamiento y
nunca después de transcurrir de un dia. La compactacion se debe comprobar en el campo, de

preferencia mediante el método AASHTO T 191 (ASTM D 1556).

LIMITACIONES PARA LA EJECUCION

No debe dejarse sin cubrir la sub rasante una vez conformada en un periodo mayor de cinco (5)
dias, de transcurrir un tiempo mayor a este sin cubrir dicha superficie, serd necesaria la

aprobacién de la supervisidn, quien determinard si las condiciones de esta son éptimas para la

colocacidén del material.

CONSERVACION

Durante el proceso constructivo y hasta completar la superficie de rodadura, se debe mantener la
superficie de la sub rasante libre del estancamiento de agua. Cuando por razones imputables al
contratista, se le causen deformaciones indebidas a la superficie de rodadura, ésta se debe reparar

de manera satisfactoria por cuenta del contratista.

METODO DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La medicién de esta actividad serd en metros ciibicos de la capa de material selecto
colocado terminado, con aproximacién de dos decimales, debidamente construidos por el
contratista y aceptados por la supervisién. El volumen serd calculado por procedimientos
analiticos.

Para el cédlculo, la dimension longitudinal debe ser la realmente cubierta por la capa; la dimensién
transversal debe ser el ancho de la calzada de acuerdo a la seccién aprobada por la supervisi(’)n;
medida previa a la colocacion del material y el espesor ordenado. El contratista esta obligado a

colocar el espesor ordenado, de no ser asi, deberd completarlo por su cuenta.

PAGO: El pago se hard por el nimero de metros cibicos, medidos como se indica anteriormente,
al precio umtano de contrato para el ftem correspondiente, con la humedad requerida,

acta "'&s\‘a‘f“n &0 pago que cons‘utmra plena compensacién por los materiales y por toda la
= 3
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La responsabilidad del contratista para el mantenimiento de transito y seguridad vial se inicia
con la orden de inicio al contratista. El perfodo de responsabilidad abarcara hasta el dia de la
entrega final de la obra a la AMDC.

COLOCACION DEL MATERIAL SELECTO

El material selecto a utilizar debe ser colocado esparciéndolo sobre la superficie previamente
acondicionada. En el caso de que sea necesaria la mezcla de dos o mas materiales provenientes
de diferentes bancos se debe proceder con las motoniveladoras a formar camellones de material
a lo largo del tramo.

Se deben mezclar los materiales pasindolos de un lado a otro de la superficie de rodadura del
tramo, hasta que el material mezclado sea homogéneo. Este material debe ser extendido mediante
el uso de motoniveladoras u otros equipos, capaces de esparcir el material de acuerdo a los
requerimientos de pendiente y coronamiento, con los espesores y anchos especificados. Durante
estos procedimientos deben eliminarse todas las particulas de tamafio mayor al especificado y
sin permitir la segregacién del mismo, se debe, ademads, humedecer el material hasta
proporcionarle la humedad éptima de compactacién.

El espesor total de la capa de sub base no debe de ser menor de diez centimetros (10 cm). Estas

caracteristicas deben ser comprobadas en un tramo de prueba.

REQUISITOS DE COMPACTACION

El material compactado debe tener un contenido de humedad que no difiera en méas o menos dos
por ciento (2%) de la humedad éptima de compactacion y debe alcanzar por 1o menos el ciento
por ciento (100%) de la densidad méaxima determinada por la prueba AASHTO T 99 (Proctor
Esténdar).

La compactacion debe comenzar en los bordes y avanzando hacia el centro del tramo a
pavimentar v debe  continuar  hasta que  todas las  capas  queden
compactadas en todo su ancho y espesor, con las densidades sefialadas anteriormente. Cada capa
debe ser nivelada con equipo apropiado para asegurar una compactacién uniforme, y no debe

proseguirse la compactacién de una nueva capa, hasta que la anterior llene los requisitos de

compac;fjcaci(’)n especificados. El control de densificacién se debe realizar mediant : e
e Wl =
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AGUA

Fl agua usada en la mezcla o el curado deberdn estar razonablemente limpios y libres de aceite,

sales, acidos, dlcalis, azlcar, materia vegetal o cualquier otra sustancia que altere el producto. En

consecuencia, ¢l agua deberd examinarse y debera cumplir con los requerimientos de AASHTO

T26-79. El agua reconocida como potable se podré usar sin previo examen.

ADITIVOS

Ningtin aditivo podrd usarse en el concreto sin autorizacién previa y toda autorizacion estard

sujeta a los requerimientos de AASHTO, ASTM que sean aplicables.

Los aditivos deberéan demostrar compatibilidad con todos los materiales locales que compongan

el concreto, incluyendo el cemento. Las mezclas de prueba deberan demostrar, ademas, que el

concreto fresco tendrd las propiedades deseadas.

EQUIPO DE MEZCLADO

1.

Generalidades: el concreto puede mezclarse en el lugar de construccién o en una instalacién
central, ya sea total, parcialmente o en camiones mezcladores. Cada mezcladora debera ser
del tipo autorizado y tener colocada en lugar visible la placa del constructor, en la que se
muestre la capacidad de la olla en términos de volumen de concreto mezclado y la velocidad

de rotacion de la olla mezcladora o de las aspas.

Mezcladoras en el lugar de construccidn: la mezcla debe hacerse en una mezcladora
autorizada, capaz de combinar agregados, cemento y agua en una masa completamente

mezclada y uniforme en el tiempo de mezclado especifico, y capaz de descargar la mezcla sin

segregacion.

Camiones mezcladores y camiones agitadores: los camiones mezcladores que se usen para
mezclar y transportar concretos, y los camiones agitadores que se usen para transportar

concreto mezcelado en instalaciones centrales, deberdn cumplir con los requerimientos de
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mano de obra, equipo, herramientas v demads tareas insumos e imprevistos necesarios para

completar este concepto, tal como se especifica o como sea ordenado por la supervision.

A.6, B.4 CONCRETO HIDRAULICO DE 4000 PSI
Unidad: m®
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

Esta actividad consiste en la pavimentacién con concreto hidraulico de 4000 PSI, utilizando el
metodo de losas cortas por sus ventajas estructurales y econémicas, entre ellas: se reduce el

espesor de la losa, no necesita barras de transferencia de cargas ni sellado de juntas.

El supervisor debera solicitar al contratista el certificado de calidad del cemento a utilizar

en el proyecto.

MATERIALES
El concreto estard constituido de cemento, agregados y agua.

CEMENTO

El cemento debera cumplir una de las normas:
AASHTO M-85

ASTM C150

ASTM C1157

El contratista debera proporcionar los medios para el almacenamiento y proteccion del cemento
contra la humedad y en condiciones adecuadas. Aquel cemento que por alguna razén se vuelve

parcialmente duro o que contenga grumos o costras de cemento, deberd rechazarse.

AGREGADOS

Los agregados finos para concreto deberan cumplir con los requerimientos de AASHTO M93.

Los agregados gruesos para concreto deberan cumplir con los requerimientos de AASHTO M80

E
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Cuando el concreto es transportado en camiones sin mecanismos agitadores, no deben pasar mas
de 45 minutos entre el momento en que se agrega el agua y el momento en que se deposita el

concreto para su colocacion en el lugar de 1a obra.

Cuando el transporte se haga en camiones mezcladores o agitadores, el limite de tiempo sera de
90 minutos. No se deberd permitir el reacondicionamiento del concreto con la adicién de agua o
por otros medios. El concreto que se encuentre en condiciones inadecuadas para su colocacién

cuando se surta, deberd rechazarse.

PROTECCION DEL PAVIMENTO

El contratista deberd tener siempre a la mano los materiales para proteger la superficie del
concreto fresco contra la lluvia. Estos materiales deberdn consistir de tejidos de ixtle o algodén,
papel de curado o revestimiento plastico. Cuando se utilice el método de construccién con cimbra
deslizante, también seran necesarios materiales, tales como tablas o cimbras de madera, para

proteger las orillas del pavimento.

CURADO
GENERALIDADES

El concreto debera ser curado por medio de proteccion contra pérdidas de humedad, cambios
bruscos de temperatura y accion mecéanica, por lo menos durante los tres dias siguientes a su
colocacién. Se puede usar papel impermeable, revestimiento de polietileno blanco, membrana de
compuesto liquido blanco o una combinacién de todos. Después de terminar con las operaciones
de acabado, toda la superficie del concreto nuevo colocado deberé cubrirse con cualquier medio
de curado aplicable a las condiciones locales, autorizado por el supervisor. Las orillas de las losas
de concreto que queden expuestas al descimbrar deberan protegerse inmediatamente para
proporcionar a estas superficies un tratamiento de curado continuo, igual al del método

seleccionado para curar la losa y la superficie de la guarnicién.

APERTURA AL TRANSITO
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METODOS DE CONSTRUCCION

Una vez terminada la sub base deberd mantenerse lisa y compacta hasta que se coloque el
concreto en caso de que se utilice el método de forma deslizante en la construccién. Cuando las
condiciones de trabajo permitan trabajar desde la orilla del trecho, el equipo de construccién no
debera operarse sobre el trecho en pavimentacion. Si al operar el equipo en el carril que se estd
pavimentando deja marcas de rodada o produce desplazamientos en el material de la sub base,
deberan conseguirse camiones mds ligeros o proporcionar vias de acceso adecuadas. Los
camiones de carga, camiones mezcladores, mezcladoras mecanicas y otro equipo pesado, no
podran utilizarse sobre un carril ya pavimentado hasta que el concreto tenga por lo menos cuatro

dias de edad y el concreto curado tenga una resistencia a la flexién de 38.5 Kg/em?,

MEZCLADO DEL CONCRETO

El tiempo de mezclado debera medirse desde el momento en que todos los materiales, excepto el
agua, se encuentren en la olla. El concreto mezclado, listo para usarse, deberd mezclarse v

despacharse de acuerdo con los requerimientos de AASHTO M157.

Cuando se mezcle en el lugar de trabajo o en una planta mezcladora cenfral, el tiempo de mezcla
no deberd ser menor de 50 ni mayor de 90 segundos, ¢l tiempo de mezcelado que incluye el tiempo
de transferencia de una olla a otra, en una mezcladora de ollas mulltiples, termina cuando la tolva
de descarga se abre. El contenido de una olla mezcladora debe removerse antes de introducir la
siguiente partida de mezcla. La mezcladora autorizada deber4 ser operada a la velocidad de la
olla que aparezca en la placa del constructor. Cualquier conereto mezclado por menos tiempo del

especificado debera ser descartado y eliminado por cuenta del contratista.

Lamezcla debe ser cargada en la olla de manera que una porcién del agua entre primero que los
agregados y el cemento. El flujo de agua deber4 ser uniforme, y toda el agua deberé estar dentro
de Ia olla en los primeros 15 segundos del tiempo de mezclado. El cuello de la olla deberd
mantenerse libre de acumulaciones que restrinjan el libre flujo de los materiales hacia el interior.

El concreto mezclado en una planta central de mezclado, debers transportarse en camiones mez-

cladores, camioneg. asttastares o camiones con cajas especiales sin mecanism es.
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A.8 BORDILLO DE 15 X15CM

Unidad: m
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

Este trabajo consiste en el encofrado, colado y afinado de un bordillo de concreto de 15 cmx 15
¢m, se incluye la instalacién de pines de varilla No. 3 grado 40 a cada 20 cm. De conformidad
con los detalles en plano de la seccidn tipica. El material a utilizar ser4 concreto hidraulico con
una resistencia minima de 210 Kg/em? (3000Lb/Pulg. 2), también se considera el uso de un
aditivo que cumpla la norma ASTM C 309 para el curado del concreto. Debera construirse en

secciones que tengan un largo uniforme entre 3 y 6 metros de largo y/o coincidiendo con las

juntas de construccion de las losas del pavimento.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el nimero de metros lineales de bordillos, medidos en

la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio del contrato estipulado en el item correspondiente, dichos precios y
pagos constituiran la compensacién total por suministro de materiales, mezclado, transporte,
colocacién, acabado y curado de los bordillos, asi como por mano de obra, equipo, herramientas

y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en toda la especificacion.

A.9, B.6 NIVELACION DE POZO DE INSPECCION Y CASQUETE

Unidad: Unidad
DESCIPCION DE LA ACTIVIDAD

Este trabajo consiste en la nivelacion de los pozos de inspeccién ubicados en calles y otros sitios

con la rasante de la calle a construirse.
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CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el nimero de metros chbicos de concreto hidraulico

medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio del contrato estipulado en el item correspondiente, dichos precios y
pagos constituirdn la compensacion total por suministro de materiales, mezclado, transporte,
colocacidn, acabado y curado, asi como por mano de obra, equipo, herramientas vy operaciones

conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en toda la especificacién.

A.7, B.5 CORTADOC DE LOSA
Unidad: m

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

Este trabajo consistir4 en el cortado de juntas longitudinales y transversales con una separacién
entre 1.50 m a 1.75 m o haciendo coincidir con las juntas existentes. La operacion de cortado se
debe realizar entre 4 y 6 horas después de colocado el concreto a una profundidad de un tercio

(1/3) del espesor de la losa; el corte se hard con equipo mecdnico y deberd tener 1/8” de espesor.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO
Se considera el uso de cortadora con disco segmentado de diamante de un 1/8” de espesor.
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por corte de juntas serd el total de metros lineales de cortes
realizados tanto en sentido longitudinal como transversal, de trabajos ordenados, ejecutados y

aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por suministro de mano de

obra, equipo, y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en esta
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Se nivelara el pozo con ladrillo rafén, humedeciéndolos previo a su colocacién para reducir la
razon de absorcion. Rellenar de mortero 1:3 todas las juntas, tanto las cabezas de la linea de
apoyo como las verticales. Construir todas las juntas alineadas a nivel, a ras y con un espesor de

entre los 6 y 13 milimetros. Se considera la reutilizacién del casquete y tapadera existente.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el niimero de unidades (U), medidas en la obra las

cuales deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituiran la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacién,
ast como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacién.

B.1 DEMOLICION DE ELEMENTOS DE CONCRETO / MAMPOSTERIA
Unidad: m®
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

Este trabajo consistird en la demolicién de elementos de concreto/mamposteria necesarios para
la ejecucién del proyecto, tales como; losas, vigas, cimentaciones, paredes, gradas, muros, aceras,

bordillos, huellas vehiculares, empedrados, etc.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se utilizard mano de obra no calificada (peén v ayudante), volqueta, compresor y herramienta

menor. Esta actividad no recupera material (actividad destructiva) e incluye el acarreo del

material de desperdicio al botadero municipal.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
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MEDICION: La cantidad a pagarse por demolicion de elementos de concreto/mamposteria serd

el nimero de metros ciibicos medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados

por el supervisor de la obra.
PAGO: Lstos precios y pagos constituirdn la compensacién total por suministro de mano de

obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en esta

especificacion.

C.1 DESMONTAJE DE SISTEMA ELECTRICO EXISTENTE

Unidad: Global
DESCIPCION DE LA ACTIVIDAD

La actividad consiste en el desmontaje total de las instalaciones eléctricas existentes, lo cual

incluye: tomacorrientes, interruptores, lamparas de techo, centro de carga de 2 espacios y todo el

cableado.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse ser4 el global de todas las actividades necesarias para el

desmontaje en la obra, los cuales deberdn de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el

supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios v
pagos constituiran la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,

asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los

trabajos descritos en toda la especificacién.

C.2 DEMOLICION DE FIRME EXISTENTE

Unidad: m?

DE/§Q_§IPCI('}N DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

s,
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PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituiran la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,
asf como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la gjecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

C.4 FIRME DE CONCRETO CON ACABADO LISO, E=8CM, #2 @ 30 CM A.S
Unidad: m?
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en la construccidn de un firme con acabado liso tipo afinado de 8cm de
espesor de Concreto con resistencia de 3000 PSI, armada con varillas de Acero No.2 cada 30cm
en ambos sentidos, todo el acero serd grado 60. El concreto debe fabricarse sobre una superficie
impermeable y limpia, haciéndose la mezcla en seco hasta lograr un aspecto uniforme, agregando
después el agua en pequefias cantidades hasta obtener un producto homogéneo y cuidando que
durante la operacién no se mezcle tierra ni impureza alguna, debera tener la humedad estipulada
en la proporcion propuesta, que permita una consistencia plastica y trabajable a fin de llenar la
seccidn excavada sin dejar cavidades interiores. Todo el concreto serd colocado en horas del dia,
La colocacién durante la noche se podra realizar sélo con autorizacidn por escrito del Supervisor
v siempre que el Contratista provea por su cuenta un sistema adecuado de iluminacién. Los
métodos de colocacidn y compactacion del hormigdn seran tales como para obtener una masa

uniforme v densa, evitando la segregacion de materiales y el desplazamiento de la armadura.

El concreto serd colocado dentro de los 30 minutos siguientes de su mezclado. Se cuidard de
mantener continuamente hiimeda la superficie del concreto durante los siete (7) dias posteriores
al vaciado. El acabado final de la estructura consistira en rellenar huecos, remover areas
sobresalientes o manchadas y reparar cualquier zona de panales u otros desperfectos que haya en
la superficie. El acero de refuerzo se limpiara de toda suciedad y 6xido no adherente. Las varillas
se doblardn en frio, ajustidndolas a los planos sin errores mayores de (lcm). Ninguna varilla

blarse -después de ser parcialmente embebida en concreto a menos que se indique o se
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Este trabajo consistird en la demolicion del firme de concreto existente hasta un espesor de 10cm
por medio de la utilizacién de mano de obra no calificada (peén) y herramienta menor. En esta

actividad no se recupera material (actividad destructiva).

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el niimero de metros cuadrados medidos en la obra las

cuales deberdn de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagaré al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y
pagos constituirén la compensacion total por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones

conexas en la ¢jecucion de los trabajos descritos en toda la especificacion.

C.3 RELLENO Y COMPACTADO CON MATERIAL SELECTO
Unidad: m3
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Estos trabajos consistiran en seleccionar, colocar, manipular, humedecer y compactar el material
selecto necesario para los trabajos a realizar. El material selecto a suministrar y colocar debera
previamente ser aprobado por la supervisién de la obra y estar libre de piedras, grumos y terrones,
ademds deberd provenir de bancos a m4s de 5 kms de distancia del sitio del proyecto. Fl lugar
donde se instalaré el material de relleno debers estar limpio de escombros. El material selecto
sera humedecido (sin formar lodo) y compactado en capas con un espesor de 0.10m por medio
de apisonadores manuales iniciando desde Jos bordes al centro del relleno y manteniendo
traslapes continuos en los sitios apisonados. Esta Actividad incluye el acarreo del material desde

su sitio de almacenaje hasta el sitio donde sera colocado,

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el niimero de metros ctbicos medidos en la obra las
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PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
" pagos constituirdn la compensacidn total por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones

conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en toda la especificacion.

C.6 REPELLO Y PULIDO EN PAREDES
Unidad: m?
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en la aplicacién de repello hasta obtener un espesor de 2cm, antes de
aplicarlos se humedecera el drea hasta la saturacion, se fijaran guias maestras verticales de (reglas
de madera), se aplicara el mortero con fuerza sobre la superficie a repellar y se esparcira con
reglas de madera, una vez fraguado este mortero se le aplicard mortero del mismo tipo con
planchuelas de madera, a fin de obtener un acabado aplomado, libre de ondulaciones e
imperfecciones en las areas acabadas. Posteriormente se aplicard sobre paredes repelladas y con
un espesor de 0.5cm un mortero cemento - arenilla rosada. Dicha mezcla se aplicard sobre
paredes repelladas, hasta obtener una superficie lisa, antes de aplicarlos se humedecer el 4rea
hasta la saturacion, y se aplicara la pasta con planchuelas de madera, a fin de obtener un acabado
aplomado, libre de ondulaciones e imperfecciones en las dreas acabadas.

El tiempo de curado en el pulido seréd de 3 dias.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el nimero de metros cuadrados medidos en la obra las

cuales deberén de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios v
pagos constituirdn la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,

asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

MUNICIPAL ,
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autorice por la Supervisién. Las varillas seran fijadas entre si con alambre de amarre de modo
que no puedan desplazarse durante el fundido vy que el concreto pueda envolverlas

completamente. En ningtn caso el traslape sera menor de 30cm por barra.

Los empalmes de cada barra se distanciaran con respecto a la de otras barras de modo que sus

centros queden a més de 24 didmetros a lo largo de la pieza.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el niimero de metros cuadrados medidos en la obra las

cuales deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituirdn la compensacion total por el suministro de materiales, transporte v colocacidn,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas ¥ operaciones conexas en la ejecucién de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

C.5 DEMOLICION DE REPELLO Y PULIDO
Unidad: m?
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistira en la demolicién del repello y pulido existente por medio de la utilizacién
de mano de obra no calificada (pedn) y herramienta menor se procederd a demoler el repello y

pulido existente de hasta 2cm de espesor. En esta actividad no se recupera material (actividad
destructiva).
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el nimero de metros cuadrados medidos en la obra

las cuales deberdn de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.
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Este trabajo consistira en el suministro y aplicacién de pintura de aceite en columnas metélicas.
Antes de su utilizacion en obra el Contratista debera suministrar los materiales necesarios para
la aplicacion de pintura en los sitios y de las calidades y colores indicadas y debidamente
aprobadas por el Supervisor. El Contratista deberd seguir las instrucciones del fabricante de la
pintura en cuanto a mezclas, cuidados y aplicacion de €sta. No se deberd permitir la mezcla entre
diferentes marcas de pintura. Todas las superficies deben estar liropias,

secas y libres de todo tipo de polvo, aceite, particulas finas sueltas, eflorescencia, hongos,
contaminantes quimicos, etc. para asegurar una eficiente limpieza y adherencia de la pintura las
paredes se trataran con lija No. 80. Se entiende por pintura acrilica aquella que disuelta con agua
permite su adherencia a la superficie de paredes para obtener la tonalidad y el color deseado. Se
¢olocaran como minimo dos manos de pintura sobre cada superficie, aplicadas con rodillo,
debiendo las superficies presentar absoluta uniformidad sin trazos ni manchas. Antes de la

aplicacion de la pintura acrilica se aplicara sellador en las paredes nuevas.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el numero de metros lineales medidos en la obra las

cuales deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituiran la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocacién,

asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucioén de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

C.9 PINTURA DE ACEITE EN TIJERAS METALICAS
Unidad: m?
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en el suministro y aplicacién de pintura de aceite en tijeras metélicas.

¢ su utilizacion en obra el Contratista deberd suministrar los materiales necesarios para

%@Wa en los sitios y de las calidades y colores indicadas y debidamente
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Unidad: m?
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistira en el suministro y aplicacién de pintura de aceite en paredes. Antes de su
utilizacién en obra el Contratista debera suministrar los materiales necesarios para la aplicacién
de pintura en los sitios y de las calidades y colores indicadas v debidamente aprobadas por el
Supervisor. E] Contratista deberd seguir las instrucciones del fabricante de la pintura en cuanto a
mezclas, cuidados y aplicacion de ésta. No se deber permitir la mezcla entre diferentes marcas
de pintura. Todas las superficies deben estar limpias,

secas y libres de todo tipo de polvo, aceite, particulas finas sueltas, eflorescencia, hongos,
contaminantes quimicos, etc. para asegurar una eficiente limpieza y adherencia de la pintura las
paredes se tratardn con lija No. 80. Se entiende por pintura acrilica aquella que disuelta con agua
permite su adherencia a la superficie de paredes para obtener la tonalidad y el color deseado. Se
colocardn como minimo dos manos de pintura sobre cada superficie, aplicadas con rodillo,
debiendo las superficies presentar absoluta uniformidad sin trazos ni manchas. Antes de la

aplicacion de la pintura acrilica se aplicara sellador en las paredes nuevas.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el nimero de metros cuadrados medidos en la obra las

cuales deberdn de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y
pagos constituiran la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacién,

asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los
trabajos descritos en toda la especificacion.
C.8 PINTURA DE ACEITE EN COLUMNAS METALICAS

Unidad: m.

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
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PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituirdn la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ¢jecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

C.11 SUMINISTRO E INSTALACION DE REFLECTOR LED 11300LMS, 120-
277V, 1P66, 5000K, LUZ BLANCA

Unidad: Unidad
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en el suministro e instalacion de un de Reflector LED 11300Lms, 120-

277V, 1IP66, 5000K, luz blanca, incluyendo una caja octagonal pesada y tornillos para su fijacion,

ademas del uso de cinta aislante.

Se incluyen 5 lances de Tuberia PVC Eléctrica C-20 de 1", 5 Curvas PVC Eléctrica C-20 de 1",
20m de Cable THHN #12, 20m de Cable THHN #8, mano de obra calificada y no calificada y el

uso de herramienta menor, igual o similar a:

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el nimero de unidades contabilizadas en la obra las
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aprobadas por el Supervisor. El Contratista debera seguir las instrucciones del fabricante de la
pintura en cuanto a mezclas, cuidados y aplicacién de ésta. No se debera permitir la mezcla entre
diferentes marcas de pintura. Todas las superficies deben estar limpias,

secas y libres de todo tipo de polvo, aceite, particulas finas sueltas, eflorescencia, hongos,
contaminantes quimicos, etc. para asegurar una eficiente limpieza y adherencia de la pintura las
paredes se tratardn con lija No. 80. Se entiende por pintura acrilica aquella que disuelta con agua
permite su adherencia a la superficie de paredes para obtener la tonalidad y el color deseado. Se
colocardan como minimo dos manos de pintura sobre cada superficie, aplicadas con rodillo,
debiendo las superficies presentar absoluta uniformidad sin trazos ni manchas. Antes de la

aplicacién de la pintura acrilica se aplicar sellador en las paredes nuevas.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el nimero de metros lineales medidos en la obra las

cuales deberdn de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y
pagos constituiran la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas Yy operaciones conexas en la ejecucién de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

C.10 SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR DOBLE
Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en el suministro e instalacién de un interruptor doble, incluyendo una caja
de 2x4” pesada y tornillos para su fijacién, ademas del uso de cinta aislante.
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el numero de unidades contabilizadas en la obra las
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40 mm x 40 mm x 2 mm con 2 horizontales de 1.60 m y dos verticales de 0.90 m unidos mediante
soldadura, 2 tubos estructurales de 0.50 m de longitud para los parales de apoyo estos mismo

descansaran sobre una base rectangular de 1.60 m x 0.50 m (ver plano).

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: la cantidad a pagarse sera por unidad, el cual serd aprobado por el supervisor.

PAGO: el precio y pago constituird la compensacion total por el suministro de materiales,

construccidn e mnstalacion en el sitio de la obra.

D.Z LIMPIEZA FINAL DEL PROYECTO

Unidad: Global
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en la limpieza final de la obra ejecutada, se procederd a retirar los
materiales de desperdicio tales como madera, sobrantes de acero, concreto, arena, basura y otros

que puedan afectar el ambiente y obstruir los cauces de rios y/o quebradas. Los desperdicios

deberan acarrearse al botadero municipal.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

Requiere mano de obra no calificada (pedn) y herramienta menor. Esta actividad incluye el

acarreo de material de desperdicio al botadero municipal.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
MEDICION: La cantidad a pagarse por limpieza final serd de forma global, de trabajos

ordenados, ejecutados v aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacién total por suministro de mano de

obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en esta

especificacion.
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PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituiran la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

C.12 SUMINISTRO E INSTALACION DE CENTRO DE CARGA DE 6 ESPACIOS
(INCLUYE BREAKERS)

Unidad: Unidad
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en el suministro ¢ instalacién de un centro de carga de 6 espacios,

incluyendo tres breakeres de 15amp y un de 20amp.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el nimero de unidades contabilizadas en la obra las

cuales deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y
pagos constituirdn la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,

asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacién.

C.1,D.1 ROTULO DEL PROYECTO

Unidad: Unidad
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en la construccién de un rétulo movil para el proyecto, se considera la

colocacion de dos stickers (solo para los logotipos) las demas leyendas serdn pintadas en ambas
caras del color indicado en el plano sobre la ldmina metalica de 1.60 m x 0.90 m de 1/32 pulg

de espesor de aouerdo al
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La lista de equipo minimo disponible debera incluir lo siguiente:
1 Equipo De Topografia

1 Retroexcavadora

1 Volqueta De 5 M?® O Mas

1 Motoniveladora

1 Compactadora De Rodillo

1 Tanque Cisterna

I Bomba De Agua

I Cortadora Para Concreto

1 Vibrador Para Concreto

1 Mezcladora Para Concreto

1. PLAN DE MANEJO DE TRANSPORTE

1.1 OBJETIVOS.

* Informar y prevenir apropiadamente por medio de las sefializaciones temporales que
seran expuestas a los usuarios que transitaran por las dreas intervenidas v ala vez
proteger a los trabajadores, que realizaran las actividades de construccién.

* Enlamedida de lo posible atrasar en la menor manera posible el trafico, coordinando

actividades especiales con la policia de transito y €l personal de Movilidad Urbana.

1.2 RECOMENDACIONES.

* Las seflalizaciones y delimitaciones temporales deben mantenerse durante todo el
tiempo de ejecucion de los trabajos y estar acorde a las condiciones del lugar.

¢ Sedebe planear con anticipaciénla seguridad de usuario en vehiculo, peatén y personal
operativo de la obra.

» Los encargados del trafico vehicular (banderilleros) deben monitorear de manera
permanente la efectividad del control del trafico durante el tiempo que dure la obra y

de ser necesario, realizar los ajustes correspondientes.

- §era labor del especialista en seguridad, estar a cargo del flujo conti
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vehicular y peatonal en cumplimiento con lo que se diga en las especificaciones
técnicas del proyecto y serd el primero en la linea de reaccién ante algin incidente o
accidente.

¢ En actividades donde sea mayormente afectado el trafico, dejar siempre un carril
habilitado, evitar trabajos fuertes en los carriles donde aplique las horas pico (6:00
am- 9:00 am en carriles de ida y 3:00 pm-9:00 pm en carriles de regreso). En caso que
el trabajo sea necesario de realizar, coordinar con la Gerencia de Movilidad Urbana en

primera instancia y luego con la policia de trénsito.
1.3 SOBRE LA MOVILIDAD PEATONALINTERNA Y EXTERNA.
1.3.1 Movilidad externa.

Habra afectacion directa de 1a movilidad peatonal en las dos calles secundarias (adyacentes
al proyecto), recordando que una de ellas tiene movilidad restringida, sin embargo, dicha
afectacion serd menor ya que los trabajos serdn realizados en circuito cerrado, aun asi, se

dispondra de rotulacién con las siguientes leyendas:
-Hombres trabajando.
-Limite maximo de velocidad.

-Maquinaria entrando y saliendo.

-Cruce de peatones (ubicado en el portdén de acceso al plantel).

Toda esta rotulacion serd colocada a lo largo de las dos calles secundarias y en el portén de
acceso, las mismas seran de lona blanca con dimensiones de 0.60m X 0.90m. Las

ubicaciones de las mismas se verdn en campo junto con los encargados de la supervision.

En caso de realizar labores en las aceras de las calles adyacentes (corte de acera, zanjas para

instalaciones de tuberias) se realizarén las delimitaciones y sefializaciones pertinentes con

malla naranja y polines, adicional a esto se delimitard un paso peatonal al lado (sefializado
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1.4 SEGURIDAD VIAL

1.4.1 Sobre los dispositivos de seguridad
Los dispositivos de seguridad tienen caracter transitorio y deben cumplir como minimo, las areas de
la calle gue se describen a continuacién:

Conirol vehicular por medio de sefiales que indiquen preferencia
eneluso de Ias vias '

FIN DE TRABAJO

—AREA DE TRABAJO
AREADE
TRANSICION
‘E;Eimnizmg.n @ia‘h: 1 ’
ﬁ =) j : AREA DE
| wtemninae de mzlw.m ; QADVERTENCiA

Este-esquema seaplica slempre y.cuands el flujo bidireccional es menor a 800
vel scuius porF dia, [alongitud de seguridad { Ly mas la lofiginid de los traba]os es
menor a 75'm v los conductores que-se. aproxman en ambos sentidos tienen una’
visibilidad de al menos 100 metros desde el lugardonde 58 ubsaa la sefial "Trabajos




Pagina 73 de 83 CONTRATO No. 1199/GLA/AMDC/2023

la movilidad segura del peaton.

En caso de no poder hacer un paso peatonal al lado de una zona de intervencidn, se
utilizardn puentes para cruces peatonales, con base de canaleta y barandales metalicos,

colocados sobre la zanja abierta para no comprometer la libre circulacién del peaton.

1.3.2 Movilidad Interna.

Sera regulada y monitoreada la interna tanto de los empleados como de los visitantes en los
puntos donde haya mds flujo vehicular, esto se realizard en el 4rea del patio estacionamiento

y ¢l érea de mantenimiento ya que son los espacios donde existira mas peligro.

En estos espacios se colocaran rétulos de aviso y advertencia de distintas labores, dentro de

las cuales tenemos:

-Zanja abierta.

-Hombres trabajando.
-Limite maximo de velocidad.

-Punto de encuentro.
-Cruce de peatones.
-Peligro de caida.

-Maquinaria entrando y saliendo.

-Carga suspendida.

Ademas, seran delimitadas las 4reas en donde se hagan zanjas, excavaciones, fundiciones de
congcreto, las mismas se realizard con los materiales que seran expuestos mas adelante, esto

con ¢l fin de asegurar la libre ¥ segura circulacién del personal.

o\? AL o Lm
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1.4.3 Conos.

De altura minima de 70 cm y una base
cuadrada de 40 cm X 40 cm, dehera de ser de
color naranja fluorescente, el mismo deberd

de contar con dos bandas reflectivas blancas.

Los conos seran utilizados en todo momento para la transicidn y la canalizacién, encauzar el transito
y dividir los carriles de circulacién contraria. En el drea de transicién en ningiin momento se podra
canalizar con menos de cinco (5) conos en los casos de las calles principales. La distancia entre cono

y cono sera de 2 mts, con un maximo de 3 mts en calles rectas.

1.4.4 Barriles o tambores (trafitambos)

Deben de ser PVC o de un material de
similares caracteristicas, de color naranja
con dos franjas horizontales blancas
reflectivas de 10.16 ¢cm que abarquen todo
el perimetro. Pueden complementarse con
luces permanentes de advertencia.

Se utilizardn al inicio de la sefializacién de las dreas de trabajo, la distancia entre uno y 0tro seré de
5 mts, no exceder de 3 por sector, serd colocado otro justo antes de llegar al drea central donde se
estaran realizando los trabajos. Los faroles (opcionales, para trabajos nocturnos}, consisten enun

foco de luz amarilla de un didmetro minimo de 18 cm., los que deben de instalarse alternadamente

Nde ser intermitentes y la frecuencia de encendido de la luz debe ser superior o igual a 25

A
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Los dispositivos aqui mostrados deben de utilizarse durante todo trabajo en calle, a continuacién, una

lista de elementos (minima) a utilizar:

Rotulos de dimensiones minimas de 1mt X 1mt (o lo establecido por la supervisién)

con colores llamativos y en caso que los trabajos sean nocturnos, con letras

reflectivas.
Sistemas de control de trafico.
Sefiales verticales.

Torres méviles de iluminacién, obligatorio para trabajos nocturnos.

1.4.2 Canalizaciones

La canalizacion de una zona de control temporal de trafico cumple con las funciones de

guiar a los conductores en forma segura a través del drea afectada por la obra, advertir

sobre el riego que esta representa y proteger a los trabajadores. Se materializa a través de

los elementos presentados en esta seccién, que ademés de cumplir con los estédndares

minimos especificados, deben ser de formas, dimensionesy colores uniformes a lo largo de

toda [azona de Control Temporal de Tréfico.

El disefio de la canalizacién debe proveer una gradual y suave transicién, ya sea para

desplazar el transito de un carril hacia otro y para conducirlo a través de un desvio o para

reducir el ancho de la via.

Elementos de canalizacidn.

Conos
Delineadores
Barreras
Cilindros
Luces

Rotulos %

En general, los elementos de canalizacidn en las zonas de contrel de trafico, utilizan combinaciones

de colores en franjas o sectores, blanco y naranjas. La distancia entre los elementos canalizadores
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B. Poseer buena visién y audicién.

C. Poseer buenos modales para brindar buena atencién al usuario. Debe de estar siempre visible
para los conductores, ubicarse frente al trénsito que se acerca al area de trabajo. Durante Ja

noche debe de iluminarse el puesto en donde se ubique. La velocidad mdxima en los lugares
donde se ubigue el banderillero nunca deberd de superar los 30 km/h.

1.4.7 Bolardos (polines)

Estos seran con base de concreto y tubos de
PVC de 2", con una altura libre de 1.20mt, en
la parte alta del tubo, dos franjas de cinta

reflectiva con colores intercalados. La base

del polin tendrd 40 cm de altura y 40 cm de

diametro.

Estos serdn utilizados para delimitaciones de excavaciones junto con mallas naranjas plastificadas o
cintas de precaucidn, en el caso de divisiones de carriles pueden alternarse con los conos, sisolo se

vana utilizar polines para visidn de carriles, la distancia minima serd de dos metros entre poliny polin.

1.4.8 Malla plastificada

- o Serd de color naranja, a utilizar en las delimitaciones de
?fL — las excavaciones con caidas mayores a 1.50 mits.
¥ "

YT : } También se podra utilizar en las delimitaciones de
; : ? ; carriles cuando existan cierres temporales para evitar

el paso de motocicletas dentro de las dreas de trabajo.

1.4.9 Cinta de precaucion

&
<
:
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y menor o igual a 60 destellos por minuto.

1.4.5 Barreras

Barrera plastica vial. Elementos de

separacion “semi-permanente” en éreas de
transito vehicular o zonas de actividad de
excavaciones, hachos en polietileno lineal de
alta densidad y con colores de alerta de

tréfico.

Estos deben de ser utilizados en las excavaciones mayores, pueden ser plasticas o barreras de
concreto reutilizadas de escombros de otros proyectos, con pintura fluorescentes y cinta reflectiva

con un ancho y cantidades suficientes para poder ser percibida de noche.

1.4.6 Banderolas

Fabricada en tela de 50cm X 50cm, de color rojo o
naranja y llevarad dos franjas enforma de X de material
reflectivo blanco, acoplada a un bastdn, ya sea de

madera o de PVC de 60 ¢m de fongitud.

De uso obligatorio para el personal controlador de tréfico, el cual servira para detener y guiar a las
personas en las zonas de construccién en la via.
El banderillero serd el responsable de la seguridad de los usuarios de la via, tanto como de los

trabajadores de la constructora, por lo que el personal deberd de ser seleccionado cuidadosamente,
debera de cumplir al menos los siguientes requisitos:
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1.4.10 Rétulos a utilizar.
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Cinta de color amarilla con letras negras, en
maydUscula con la leyenda de “PRECAUCION” serd
utilizadas para las delimitaciones de excavaciones
menores, bultos de materiales, centros de acopio

de materiales.

1.4.10 Sefializaciones verticales.
Todas las sefializaciones seran de lona con dimensiones de 60cm X 90 ¢m colocadas en marcos de
madera de 1” X 3", con un palo de 2”x 4” X 2 mts, el mismo seré de color anaranjado fluorescente
contiras de cinta reflectiva, fondo blanco, letras color negro circulos en color rojo.

Para trabajos nocturnos los rétulos deberdn de tener fondos anaranjados con letras reflectivas.

Las leyendas de los rétulos a utilizar serdn:

A.
B.
C
D.
E.
F.
G
H.
I
J.
K.

Hombres trabajando
Zanja abierta
Desvio a la derecha

Desvio a la izquierda
Inicio de la obra
Velocidad maxima

. Cruce de peatén
Doble via

Carga suspendida
Maguinaria trabajando
Riesgo eléctrico.
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Elementos de sanafizacién,

Para dos carriles
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Fin Zora de Trabajos
Tréfing retomassu-
gondicion rormsl

e opetacion

T Area de Trabajog:

Donde operan tratajadores,
2auipos y se almasenan
los materides,

Area de Seguridad
Proves protecnitn
atfrabajedoras y
yeh

akas

Area de Transicion
54 desplaze el tréfica
ge su pista nérmal de rayectora

freade Aﬁvemmm
Seadiertzalos

conductorss sebra fos
ratzjes,
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VELOCIDAD |
MANXIMA |

1.4.11 Esquemas de sefializacidén
c\?m_ Uil ;.
& :
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